WAoen AL
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H3oarse Ha cpiickom, 6G0CaHckoM U XPBAICKOM Je3UKY

v

LRI

BOSNE I HERCEGOVINE

Izdanje na srpskom, bosanskom i hrvatskom jeziku

Bpoj/Broj

81

T'ognna XXVII
Heraxk, 1. nenemopa 2023. roguHe

Godina XXVII
Petak, 1. decembra/prosinca 2023. godine

HAPJIAMEHTAPHA CKYHNIITUHA
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE

1028

Ha ocnoBy umana 17. ctaB (2) 3akoHa o AreHuuju 3a
MPEBEHIMjy KOpYMUHje U KOOpauHAuWjy ©Oopbe mpoTHB
xopynuyje ("Cuyx6enu rmacauk buX", 6p. 103/09 u 58/13), a
y Be3u ca moaHeceHoM octaBkoM Jlapka Paamha Ha Mmjecto
wiana Komwmcuje 3a m36op u mpaheme pama AreHmuje 3a
NIPEBEHIMjy KOpYHIHje M KOOpAWHAIHMjy ©Oopbe mpoTHB
kopynuuje, [lapnamenrapHa ckynmruHa bocae u Xeprieropune
Ha 13. cjemunuu IlpeactaBHuukor poma, oxpxaHoj 20.
HoBeMOpa 2023. romune, u Ha 11. cjemnmun Jloma Hapona,
onpxanoj 23. HoemOpa 2023. ronuHe, JOHU]ENA je

OJUIYKY
O PASPJEHIEBDY JYAKHOCTHU YITAHA KOMUCHUJE
3A U3BOP U INIPAREIHLE PAJIA ATEHIIMJE 3A
MNPEBEHLUJY KOPYIIIUJE U KOOPAUHALINJY
BOPBE ITPOTHUB KOPYIIIUJE

Unan 1.

Ipod. np Hdapko Paamh, npeacraBHuUK akaxeMmcke
3ajemHHMIle, pa3pjelasa ce ayxHocTH wiaHa Komucuje 3a nzdop
u npaheme pana AreHIMje 3a MNPEBCHIM]Y KOpYyIIHUje |
KOOpAMHAIM]y 60pOe MPOTHB KOpyIIIHje.

ISSN 1512-7508 -  cprcku je3uk
ISSN 1512-7486 - 6ocaHcku je3uk
ISSN 1512-7494 - xpBaTCKH je3uK

Unan 2.

OBa ojiyka CTyna Ha CHary [OaHOM OO0jaBJbUBama y
"Cayx0Oenom rnacauky buX".
Bpoj 01,02-34-1-2370/23
23. HoBeMOpa 2023. ronune
CapajeBo
Ipencjenasajyhu
IpencraBHUYKOT T0Ma
[MTapmameHTapHe CKyIIITHHE
buX
Mapunko Yasapa, c. p.

[pencjenasajyhu
Joma Hapona
[MapnamenTapHe CKyNIITHHE
buX
Keman Anemosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (2) Zakona o Agenciji za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 103/09 i 58/13), a u vezi s
podnesenom ostavkom Darka Radi¢a na mjesto ¢lana Komisije
za izbor 1 pracenje rada Agencije za prevenciju korupcije i
koordinaciju borbe protiv korupcije, Parlamentarna skupstina
Bosne i Hercegovine, na 13. sjednici Predstavnickog doma,
odrzanoj 20. novembra 2023. godine, i na 11. sjednici Doma
naroda, odrzanoj 23. novembra 2023. godine, donijela je
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CIYXBEHU I'TACHUK buX

Ilerak, 1. 12. 2023.

ODLUKU
O RAZRJESENJU DUZNOSTI CLANA KOMISIJE ZA
I1ZBOR I PRACENJE RADA AGENCIJE ZA
PREVENCIJU KORUPCIJE I KOORDINACIJU BORBE

PROTIV KORUPCIJE
Clan 1.
Prof. dr. Darke Radié, predstavnik akademske

zajednice, razrjeSava se duznosti ¢lana Komisije za izbor i
pracenje rada Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju
borbe protiv korupcije.

Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-2370/23
23. novembra 2023. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Marinko Cavara, S. T.

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Kemal Ademovid, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (2) Zakona o Agenciji za
prevenciju korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 103/09 i 58/13), a u vezi s
podnesenom ostavkom Darka Radiéa na mjesto Cclana
Povjerenstva za izbor i pracenje rada Agencije za prevenciju
korupcije 1 koordinaciju borbe protiv korupcije, Parlamentarna
skup$tina Bosne 1 Hercegovine na 13. sjednici Zastupnickog
doma, odrzanoj 20. studenoga 2023. godine, i na 11. sjednici
Doma naroda, odrzanoj 23. studenoga 2023. godine, donijela je

ODLUKU
O RAZRJESENJU DUZNOSTI CLANA
POVJERENSTVA ZA 1ZBOR I PRACENJE RADA
AGENCIJE ZA PREVENCIJU KORUPCLJE I
KOORDINACIJU BORBE PROTIV KORUPCIJE

Clanak 1.

Prof. dr. Darke Radié, predstavnik akademske
zajednice, razrjeSuje se duznosti ¢lana Povjerenstva za izbor i
pracenje rada Agencije za prevenciju korupcije i koordinaciju
borbe protiv korupcije.

Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom objave u "SluZbenom
glasniku BiH".

Broj 01,02-34-1-2370/23
23. studenoga 2023. godine
Sarajevo
Predsjedatelj
Zastupnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Marinko Cavara, V. T.

Predsjedatelj
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Kemal Ademovié, v. r.

Tozlgllllllllllllllllll

Ha ocHoBy wumana 52. craB (2) 3akona bocHe u
XepueroprHe 0 M3BpUICHY KPUBHYHUX CAHKIIM]ja, IPUTBOpA U
npyrux Mjepa — CmyxOenn npeunmhern tekct ("'CiryxOeHu
rnacauk buX", 6poj 22/16), a y Be3u ca MOJHECEHOM OCTaBKOM
3opana [lerposuha Ha gyxxHocT wiaHa He3aBucue xomucuje 3a
npaheme ycinoBa OopaBka y 3aBOIMMA, IIOCTyIame U
MOIITOBAE JbYJICKHX IpaBa JIMLA HAJ KOjUMa Ce M3BPIIABAjy

KpPUBHYHE CaHKLIWje M JApyre Mjepe Koje je H3peKao y
kpuBu4HOM nocTynky Cyn bocue m Xepuerosuse, cTpaHu
cynoBu 3a njena mpensulena KpuBuunum 3akoHoM BocHe u
XepueropuHe win MehyHapogHMM ~ YroBopoM uUpja  je
nornucHnna bocHa u XeprierosuHa, WM OPYTH CyA Y CKIIALy
ca 3akoHoM bocue wu Xepuerosune, Ilapnamenrapna
ckynmtuHa bocue wu  Xepuerosune, Ha 13. cjemHuumn
[pencraBunukor mpoma oxpxanoj 20. HoBembpa 2023. roxune
u Ha 11. cjennuim [loma Haponma, oapkaHoj 23. HoBeMOpa
2023. roguHe, JOHH]jENA je

OJUIYKY
O PA3BPJEHIEBY Y/ KHOCTHU YJIAHA HE3ABUCHE
KOMMUMCHUJIE 3A ITIPAREILE YCJIOBA BOPABKA Y
3ABOIUMA, IIOCTYINAIBE U TIOUITOBAIBE
JbYACKHUX ITPABA JIUIJA HAJI KOJUMA CE
MN3BPIIABAJY KPUBUYHE CAHKINJE U IPYTE
MJEPE KOJE JE N3PEKAO Y KPUBUYHOM
MHNOCTVYIIKY CYJ BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE,
CTPAHHU CYJIOBHU 3A JJEJIA IPEIBUBEHA
KPUBUYHUM 3AKOHOM BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE
NJIN MEBYHAPOJHUM YI'OBOPOM UHUJA JE
NOTIIMCHUIIA BOCHA U XEPLHET'OBHUHA, NJIN
JAPYTU CYA Y CKIAAY CA 3AKOHOM
BOCHE U XEPUEI'OBUHE

Unan 1.
3opan IlerpoBuh pa3pjemasa ce my>KHOCTH UiIaHA
He3zaBucue komucuje 3a npaheme ycnoBa GopaBka y 3aBOJMMA,
HOCTYIIathe M MOIITOBAE JbYJCKUX IIpaBa JIMIA Haj KOjUMa ce
M3BpIIABajy KPUBUYHE CAHKIHjE U APYTe Mjepe Koje je u3pexao
y kpuBuuHOM noctynky Cyn bocHe m Xepuerosuse, crpaHu
cynoBu 3a pmjena npensubena Kpusmanum 3akoHoM bocHe n
XepueropuHe win MehyHapogHMM — YroBopoM uUmja  je
nornucHnna bocHa u XeprieropuHa, WM OPYTH CyA Y CKIALy

ca 3akoHoM bocHe u Xepuerosuse.

Uinan 2.

OBa oanyka CTynma Ha CHary JaHOM O0jaBJbUBama y
"Cayx0Oenom rnacauky buX".
Bpoj 05/6-34-1-1973/23
23. HoBeMOpa 2023. roguHe
CapajeBo
Ipencjenasajyhu
IpencraBHUYKOT TOMa
[MapmameHTapHe CKyIIITHHE
buX
Mapunko Yasapa, c. p.

Ipencjenasajyhn
Jloma Hapona
[TapmameHTapHe CKyTIITHHE
buX
Keman Anemosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 52. stav (2) Zakona Bosne i Hercegovine
o izvrSenju kriviénih sankcija, pritvora i drugih mjera —
sluzbeni precisceni tekst ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/16), a
u vezi s podnesenom ostavkom Zorana Petrovi¢a na duznost
¢lana Nezavisne komisije za pracenje uslova boravka u
zavodima, postupanje i poStivanje ljudskih prava lica nad
kojima se izvrSavaju kriviéne sankcije i druge mjere koje je
izrekao u krivicnom postupku Sud Bosne i Hercegovine, strani
sudovi za djela predvidena Krivicnim zakonom Bosne i
Hercegovine ili medunarodnim ugovorom c¢ija je potpisnica
Bosna i Hercegovina ili drugi sud u skladu sa zakonom Bosne i
Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na
13. sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 20. novembra
2023. godine, i na 11. sjednici Doma naroda, odrzanoj 23.
novembra 2023. godine, donijela je
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CIYXBEHU I'TACHUK buX
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ODLUKU
O RAZRJESENJU DUZNOSTI CLANA NEZAVISNE
KOMISIJE ZA PRACENJE USLOVA BORAVKA U
ZAVODIMA, POSTUPANJE I POSTIVANJE LJUDSKIH
PRAVA LICA NAD KOJIMA SE IZVRSAVAJU
KRIVICNE SANKCIJE I DRUGE MJERE KOJE JE
IZREKAO U KRIVICNOM POSTUPKU SUD BOSNE I
HERCEGOVINE, STRANI SUDOVI ZA DJELA
PREDVIPENA KRIVICNIM ZAKONOM BOSNE I
HERCEGOVINE ILI MEPUNARODNIM UGOVOROM
CILJA JE POTPISNICA BOSNA I HERCEGOVINA ILI
DRUGI SUD U SKLADU SA ZAKONOM
BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.

Zoran Petrovié razrjesava se duznosti ¢lana Nezavisne
komisije za praéenje uslova boravka u zavodima, postupanje i
postivanje ljudskih prava lica nad kojima se izvr$avaju kriviéne
sankcije i druge mjere koje je izrekao u krivicnom postupku
Sud Bosne i Hercegovine, strani sudovi za djela predvidena
Kriviénim zakonom Bosne i Hercegovine ili medunarodnim
ugovorom ¢ija je potpisnica Bosna i Hercegovina ili drugi sud u
skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine.

Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 05/6-34-1-1973/23
23. novembra 2023. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci
Predstavnickog doma
Parlamentarne skupstine BiH
Marinko Cavara, s. .

Predsjedavajuci
Doma naroda
Parlamentarne skupstine BiH
Kemal Ademovié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 52. stavka (2) Zakona Bosne i
Hercegovine o izvrSenju kaznenih sankcija, pritvora i drugih
mjera — sluzbeni procisceni tekst ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
22/16), a u vezi s podnesenom ostavkom Zorana Petrovi¢a na
duznost ¢lana Neovisnog povjerenstva za praenje uvjeta
boravka u zavodima, postupanje i postivanje ljudskih prava
osoba nad kojima se izvrSavaju kaznene sankcije i druge mjere
koje je izrekao u kaznenom postupku Sud Bosne i Hercegovine,
strani sudovi za djela predvidena Kaznenim zakonom Bosne i
Hercegovine ili medunarodnim ugovorom c¢ija je potpisnica
Bosna i Hercegovina ili drugi sud sukladno zakonu Bosne i
Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine na
13. sjednici Zastupnickog doma, odrzanoj 20. studenog 2023.
godine, i na 11. sjednici Doma naroda, odrzanoj 23. studenog
2023. godine, donijela je

ODLUKU
O RAZRJESENJU DUZNOSTI CLANA NEOVISNOG
POVJERENSTVA ZA PRACENJE UVJETA BORAVKA
U ZAVODIMA, POSTUPANJE I POSTIVANJE
LJUDSKIH PRAVA OSOBA NAD KOJIMA SE
IZVRSAVAJU KAZNENE SANKCIJE I DRUGE MJERE
KOJE JE IZREKAO U KAZNENOM POSTUPKU SUD
BOSNE I HERCEGOVINE, STRANI SUDOVI ZA DJELA
PREDVIDENA KAZNENIM ZAKONOM BOSNE I
HERCEGOVINE ILI MEPUNARODNIM UGOVOROM
CIJA JE POTPISNICA BOSNA I HERCEGOVINA ILI
DRUGI SUD SUKLADNO ZAKONU
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.

Zoran Petrovi¢ razrjesuje se duznosti ¢lana Neovisnog
povjerenstva za pracenje uvjeta boravka u zavodima,
postupanje i postivanje ljudskih prava osoba nad kojima se
izvrSavaju kaznene sankcije i druge mjere koje je izrekao u
kaznenom postupku Sud Bosne i Hercegovine, strani sudovi za
djela predvidena Kaznenim zakonom Bosne i Hercegovine ili

medunarodnim ugovorom ¢ija je potpisnica Bosna 1
Hercegovina ili drugi sud sukladno zakonu Bosne i
Hercegovine.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Broj 05/6-34-1-1973/23
23. studenoga 2023. godine

Sarajevo
Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnickog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
Marinko Cavara, v. r.

Parlamentarne skupstine BiH
Kemal Ademovié, v. 1.

JIOM HAPOJIA
HAPJIAMEHTAPHE CKYINIITUHE
BOCHE U XEPLIET'OBUHE

1030

Ha ocHoBy wumana 25. IlocmoBrmka J[loma Hapona
[lapnamenrapue  ckymmrtuHe bocHe u XepueroBuHe
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6p. 58/14, 96/15, 88/15 u 53/16),
Jom wHaponma Ilapnmamenrtapue ckymmrtuHe bocHe

XepuerosuHe, Ha 11. cjexaunu onpxkanoj 23. HoBemOpa 2023.
TOJIMHE, YCBOjHO je cibeaehn

3AK/BYYAK
O ®POPMUPAKY TIPUBPEMEHE UCTPAYKHE
KOMHUCHJE TOMA HAPOJA ITAPJIAMEHTAPHE
CKYIIIITUHE BOCHE U XEPIHEI'OBUHE 3A
IIPUBAB/bAIBE THOOPMAILIUJA O PALLY
KOMMCHJE 3A O4YBAILE HAIIUOHAJIHUX
CIIOMEHMUKA BbuX

Uinan 1.

@®opmupa ce IlpuBpemena wuctpaxkHa komucuja Jloma
Hapoga [lapnamenTapue ckynmrune bocue u Xeprerosute 3a
npubapibambe HHpOpManuja o paxy Komwucuje 3a ouyBame
HauuoHanHux criomeHrka buX (y masmem texkcry: Komucuja).
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CIYXBEHU I'TACHUK buX

Ilerak, 1. 12. 2023.

Ynan 2.
V TlpuBpeMeHy HCTpaKHy KOMHCHjy M3 wiaHa 1. oBor
3aKJby4Ka HMEHY]y ce:
1. Cmwexana HoBakosuh bypcah,
2. 3nenko hocuh n
3.  Ilenan DBownnaruh.

Uian 3.

JaBHO cacnmymame CIpoBOIM ce pagu IpubaBibamba
vHpOpMaIja U carieqaBama cTama y Komuchju ca acrexra
HeW3BplLIaBaka mpenopyka Kannenapuje 3a  peBH3HjY
nHerutyuuja buX u 3axipydaka Jloma Hapoxa [Tapnamenrtaphe
ckyniutuHe bocHe u Xepuerosune.

UYnan 4.
OBaj 3akJpydak CTylla Ha CHary JaHOM 00jaBJbUBama y
"Ciry>x0eHoM rimacHuky buX".
bpoj 02-50-6-16-11/23
23. HoBeMOpa 2023. roguHe
Capajeso

[pencjenasajyhu
Joma Hapona
Keman Anemosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 25. Poslovnika Doma naroda
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 58/14, 96/15, 88/15 i 53/16), Dom naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 11. sjednici,
odrzanoj 23. novembra 2023. godine, usvojio je sljedeci

ZAKLJUCAK
O FORMIRANJU PRIVREMENE ISTRAZNE KOMISIJE
DOMA NARODA PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE ZA PRIBAVLJANJE
INFORMACIJA O RADU KOMISIJE ZA OCUVANJE
NACIONALNIH SPOMENIKA BiH

Clan 1.

Formira se Privremena istrazna komisija Doma naroda
Parlamentarne skups$tine Bosne i Hercegovine za pribavljanje
informacija o radu Komisije za oc¢uvanje nacionalnih
spomenika BiH (u daljnjem tekstu: Komisija).

Clan 2.

U Privremenu istraznu komisiju iz ¢lana 1. ovog zakljucka
imenuju se:

1.  Snjezana Novakovi¢-Bursac,

2. Zdenko Cosi¢ i

3. Dzenan Ponlagié.

Clan 3.
Javno saslusanje provodi se radi pribavljanja informacija i
sagledavanja stanja u Komisiji sa aspekta neizvrSavanja
preporuka Ureda za reviziju institucija BiH i zaklju¢aka Doma
naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.
Clan 4.
Ovaj zakljuCak stupa na snagu danom objavljivanja u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-50-6-16-11/23
23. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Doma naroda
Kemal Ademovié, s. r.

Na temelju c¢lanka 25. Poslovnika Doma naroda
Parlamentarne skupStine Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 58/14, 96/15, 88/15 i 53/16), Dom naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine na 11. sjednici,
odrzanoj 23. studenog 2023. godine, usvojio je sljedeci

ZAKLJUCAK
O OSNIVANJU PRIVREMENOG ISTRAZNOG
POVJERENSTVA DOMA NARODA PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BOSNE I HERCEGOVINE ZA
PRIBAVLJANJE INFORMACIJA O RADU
POVJERENSTVA ZA OCUVANJE NACIONALNIH
SPOMENIKA BiH

Clanak 1.

Osniva se Privremeno istrazno povjerenstvo Doma naroda
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine za pribavljanje
informacija o radu Povjerenstva za ocuvanje nacionalnih
spomenika BiH (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Clanak 2.
U Privremeno istrazno povjerenstvo iz ¢lanka 1. ovog
zakljucka imenuju se:
1. Snjezana Novakovi¢-Bursac,
2. Zdenko Cosi¢ i
3. Dzenan Donlagi¢.

Clanak 3.
Javno saslusanje provodi se radi pribavljanja informacija i
sagledavanja stanja u Povjerenstvu s aspekta neizvr$avanja
preporuka Ureda za reviziju institucija BiH i zaklju¢aka Doma
naroda Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine.
Clanak 4.
Ovaj zakljuéak stupa na
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-50-6-16-11/23
23. studenoga 2023. godine
Sarajevo

snagu danom objave u

Predsjedatelj
Doma naroda
Kemal Ademovié, v. 1.

MPEJCJEJHUIITBO
BOCHE U XEPLIETOBUHE

1031

Ha ocnoBy wmana 17. craB (3) 3akoHa o byuyery
uncrutyja buX u  mehyHapomuux o6aBe3a bocHe u
Xepuerosune 3a 2023. roguny ("CoyxOenu riacHuk buX",
6poj 22/23) u unana 4. cras (1) u (2) IIpaBunHnKa 0 Homjenu
cpexcTaBa HHTepBEHTHE Tekyhe pesepse 3a 2023. roguHy 6poj
01-50-1-1141-12/23 ox 12. ampumna 2023. roawHe, 4iaH
IMpencjenuumrsa boche n XepiieropuHe 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITEBRBY CPEJACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet otyke)

OnobpaBajy ce cpeicrBa 3a MHTEPBEHTHO KOPHIITCH:E
Tekyhe Oymercke pesepBe bynmera wncrtutymmja boche wu
Xepuerosune u MehyHapogHux obase3a bocHe n Xeprieropune
3a 2023. roguny, y wu3Hocy on 3.000,00 KM Mewucy
Ucnamcke 3ajenuuie Cancku MocT, y Bumy (GHHAHCH]CKE
HOZIPIIKE M3rpajilbi My3eja U CIIOMeH cobe reHepaina Mexmena
Adnaruha.

UYnan 2.
(HamnexHoct 3a peanu3sanujy)
3a peanu3aiyjy oBe OMIyKe 3aayKeHO je MHHHCTapCcTBO
¢unancuja u Tpesopa bocue m Xepuerosune, a ymiaary he
M3BPIIUTH Ha XHpo pauyH Mermmca lcimamcke 3ajeqHuIie
Cancku MocrT.
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CIYXBEHU I'TACHUK buX
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Ynan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeICTaBa)
O6aBe3yje ce Memmuc Hcnamcke 3ajeanunie CaHCKH
Moct na pgocTaBM U3BjemITaj) O HAMjEHCKOM YTPOLIKY
JOJINjEJbEHUX CPEICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHOIICHa, MU
objaBipyje ce y "Cayx0Oenom rmacHuky buX".
Bpoj 02-16-1-1544-61/23
25. okrobpa 2023. ronune
CapajeBo

Unan [pexncjenunmrsa buX
Hp Aenuc behuposuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 4. stav (1) i
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za
2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. aprila 2023.
godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM Medzlisu Islamske zajednice Sanski
Most, u vidu finansijske podrske izgradnji muzeja i spomen
sobe generala Mehmeda Alagica.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro ratun Medzlisa Islamske zajednice Sanski Most.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Medzlis Islamske zajednice Sanski Most da
dostavi izvjesStaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-16-1-1544-61/23
25. oktobra 2023. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Denis Beéirovic, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 4.
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve za 2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. travnja
2023. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i

medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM MedZlisu Islamske zajednice Sanski
Most, u vidu financijske potpore izgradnji muzeja i spomen
sobe generala Mehmeda Alagica.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
ziro ra¢un MedZlisa Islamske zajednice Sanski Most.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Medzlis Islamske zajednice Sanski Most da
dostavi izvjesée o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02-16-1-1544-61/23
25. listopada 2023. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Denis Becirovié, v. r.
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Ha ocmoBy wumana 17. craB (3) 3akonma o Bymery
nHcrtutynja buX w  mehymapommux o6aBesa Bocme wu
Xepuerosune 3a 2023. roguny ("Cuyx6enn rmacauk buX",
6poj 22/23) u unana 4. cras (1) u (2) IlpaBunHuka o goajenu
cpencraBa uHTepBeHTHE Tekyhe pesepse 3a 2023. roauHy 6poj
01-50-1-1141-12/23 ox 12. anpunma 2023. romuHe, 4iaH
Ipencjequnmrsa bocue u XeprieroBiuae JOHOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPULITEKRY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Uinan 1.
(ITpenmer omryxe)

OnobpaBajy ce cpeiacTtBa 3a MHTEPBEHTHO KOPHIUTCHE
tekyhe Oypercke pesepBe bymera wuHctutymmja bocHe wu
Xepuerosune u MehyHapoaHux obase3a bocHe u Xepiieropune
3a 2023. rogmny, y m3Hocy ox 1.000,00 KM A6mymaxy
Cunpany u3 CapajeBa, y Buny (HHAHCHjCKE IIOJpIIKE 32
HACTaBaK JIMjeueka.

Uinan 2.
(HapuesxxHOCT 32 peanu3anmjy)
3a peanuzanujy oBe OJUTyKe 3aqyKEHO je MUHHCTapCTBO
¢unancuja u Ttpesopa bocue m Xepuerosune, a ymiary he
M3BPLINTHU Ha XHpPO pauyH Abxyraxa Cunpana u3 Capajesa.

Unan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CpeICcTaBa)
Oobagesyje ce Adaynax Cuapan 1a JOCTaBH H3BjeLUTaj O
HaMjECHCKOM YTPOILKY [O/IHje/bEHUX CPE/ICTaBa.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ojlyka CTylma Ha CHary IaHOM JOHONICHAa, H
o6jasipyje ce y "Ciry>xO6eHoM riacHuky buX".
bpoj 02-16-1-1544-64/23
06. HoBeMOpa 2023. roaune
CapajeBo

Unan [Mpexacjenaumta buX
Jp Jdenuc behuposuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 4. stav (1) i
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za
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2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. aprila 2023.
godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Abdulahu Sidranu iz Sarajeva, u vidu
finansijske podrske za nastavak lijecenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduZeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
ziro ra¢un Abdulaha Sidrana iz Sarajeva.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Abdulah Sidran da dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-16-1-1544-64/23
06. novembra 2023. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Denis Becirovic, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 4.
stavka (1) 1 (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve za 2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. travnja
2023. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske pricuve ProraCuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Abdulahu Sidranu iz Sarajeva, u vidu
financijske potpore za nastavak lijecenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro ra¢un Abdulaha Sidrana.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Abdulah Sidran da dostavi izvjes¢e o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-16-1-1544-64/23
06. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Denis Beéirovic, v. r.
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Ha ocnoBy wumana 17. craB (3) 3akoHa o byuyery
uHctutyja buX u  mehynapomnux obaBesa boche wu
Xepuerosune 3a 2023. roguny ("CoiyxOenu riacHuk buX",
6poj 22/23) u unana 4. cras (1) u (2) IIpaBunHnKa o nomjenu
cpeacraBa MHTEpPBEHTHE Tekyhe pesepse 3a 2023. romuny 0poj
01-50-1-1141-12/23 ox 12. anpuma 2023. romuHe, 4iIaH
[Mpencjenuumrsa boche n XepiieropuHe 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITEWRY CPEJACTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer ommmyxe)

OnobpaBajy ce cpeicrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHINTCH:E
tekyhe Oymercke pesepBe byupera wuctuTymmja bocHe u
XepuerosuHe 1 MehyHnapoaaux obase3a bocue u Xepuerosute
3a 2023. ropuny, y usnocy ox 2.000,00 KM Axkanemuju Hayka
u ymjeTHocTH BocHe m XepuerosuHe, y BHAy (HHAHCH]jCKE
MOJIPIIKE 3a OpraHW3alHjy HaydyHOr cKyma moBojgoM 80.
roqummune 3ABHOBuX-a.

Unan 2.
(HannesxxHOCT 32 peanu3anmjy)
3a peanusalujy oBe OMITyKe 3aay’KeHO je MHUHHUCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepuerosmHe, a ymiary he
M3BPLINTH HA JKUPO pauyH AKageMuje Hayka U yMjeTHOCTH
bocue u Xepuerosune.

Unan 3.
(M3BjerTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CpeICcTaBa)
OobaBesyje ce Akazemuja Hayka W ymjeTHocTd bocHe u
XepleropyHe 1a JOCTaBU H3BjElITaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY
JIOJIMj€JbEHUX CPEeICTaBa.
UYnan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ojilyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIICHaA, H
o6jaBipyje ce y "Ciry>x6eHoM rimacHuky buX".
Bpoj 02-16-1-1544-67/23
17. HoBeMOpa 2023. roune
CapajeBo

Unan [Ipexncjemunmrsa buX
Jp Jdenuc behuposuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 4. stav (1) i
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za
2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. aprila 2023.
godine, ¢lan Predsjedni$tva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM Akademiji nauka i umjetnosti Bosne 1
Hercegovine, u vidu finansijske podrSske za organizaciju
nauénog skupa povodom 80. godi$njice ZAVNOBiH-a.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro ratun Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine.
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Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Akademija nauka i umjetnosti Bosne i
Hercegovine da dostavi izvjeStaj o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-16-1-1544-67/23
17. novembra 2023. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Denis Beéirovic, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 4.
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pri¢uve za 2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. travnja
2023. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 2.000,00 KM Akademiji nauka i umjetnosti Bosne i
Hercegovine, u vidu financijske potpore za organiziranje
znanstvenog skupa povodom 80. obljetnice ZAVNOBiH-a.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro racun Akademije nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Akademija nauka i umjetnosti Bosne i
Hercegovine da dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02-16-1-1544-67/23
17. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Dr. Denis Becirovi¢, v. r.
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Ha ocuHoBy wumana 17. craB (3) 3akoHa o Byuery
nHctutynja buX u  mehymapommmx o6aBesa BocHe n
Xepuerosune 3a 2023. roguny ("CiyxOenn riacauk buX",
0poj 22/23) u unana 4. ctas (1) u (2) [IpaBuiHKKa 0 HOmjenH
cpeacTaBa nHTepBeHTHE Tekyhe pesepse ra 2023. roauny 6poj
01-50-1-1141-12/23 onm 12. anmpumna 2023. romuHe, wWiaH
Ipencjenuuinrsa bocHe u Xepueropune 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPULUTEKRY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer omtyke)

OnoOpaBajy ce cpelncTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHIITCHC
Tekyhe Oymercke pesepBe bymera wnctutynmmja boche wu
XepuerosuHe 1 MehyHapoaaux o6ase3a bocune u Xepuerosune
3a 2023. romuny, y usHocy on 3.000,00 KM VYuppyxemy
Kmnzauku xiny6 ICE GROUP wu3 CapajeBa, y Buiy
¢duHAHCHjCKE MOApPLIKE OJylacka TakMHU4Yapkud Kiyba Ha
mehynaponHa Takmuuema 1ukiayca EUROPEAN CRITERIUM
2023/2024.

UYnan 2.
(HamnexHoct 3a peanusanujy)
3a peanuzaiyjy oBe OMIyKe 3aay’KeHO je MHHHCTapCcTBO
¢unaHcuja u Tpesopa BocHe m XepueroBuHe, a ymiary e
M3BPIIUTH Ha XUPO pauyH Yapyxkema Kmuzauku wiry6 ICE
GROUP.

Uinan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOLIKY CPEICTaBa)
Oobage3yje ce Yapyxeme Knmnzauku kiyd ICE GROUP na
JOCTaBH U3BjEITa] O HAMJjEHCKOM YTPOLIKY [OJAWjeJbeHUX
cpelcTana.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ojlyka CTyma Ha CHary JaHOM JOHONICHA, H
o0jaBipyje ce y "Ciry>x6eHoM rimacHuky buX".
bpoj 03-16-1-1544-62/23
24. oxtobpa 2023. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Kemwko Kommmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 4. stav (1) i
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za
2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. aprila 2023.
godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM Udruzenju Klizacki klub ICE GROUP
iz Sarajeva, u vidu finansijske podrSke odlaska takmicarki
kluba na medunarodna takmicenja ciklusa EUROPEAN
CRITERIUM 2023/2024.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro ra¢un Udruzenja Klizacki klub ICE GROUP.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje Klizacki klub ICE GROUP da
dostavi izvjestaj o namjenskom utros$ku dodijeljenih sredstava.



Bpoj 81 - Ctpana 8

CIYXBEHU I'TACHUK buX

Ilerak, 1. 12. 2023.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-1544-62/23
24. oktobra 2023. godine
Sarajevo

_ Predsjedavajuci
Zeljko Komsié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 4.
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve za 2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. travnja
2023. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISIENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM Udruzenju Klizacki klub ICE GROUP
iz Sarajeva, u vidu financijske potpore odlaska takmicarki
kluba na medunarodna takmicenja ciklusa EUROPEAN
CRITERIUM 2023/2024.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro ra¢un Udruzenja Klizacki klub ICE GROUP.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruzenje Klizacki klub ICE GROUP da
dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-1544-62/23
24. listopada 2023. godine
Sarajevo

_ Predsjedatelj
Zeljko Komsi¢, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
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Ha ocnoBy wumanma 17. craB (3) 3akona o byuery
nHerutynja buX w  Mehynapomnux obaBesa BocHe u
Xepueroune 3a 2023. roguny ("Ciyx0Oenn riacHuk buX",
0poj 22/23) u unana 4. cras (1) u (2) IIpaBunHNKa 0 HOAjeNH
cpencTaBa MHTEpBEHTHE Tekyhe pesepse 3a 2023. roguny 6poj:
01-50-1-1141-12/23 ox 12. ampumna 2023. roauHe, 4iIaH
Ipencjenuuiursa bBocue n Xepierosune qoHOCH

OJTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITEWRY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmet outyke)

OnobOpaBajy ce CpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHIITEH:E
tekyhe Oymercke pesepBe byuera wuHcTHTynMja bBocHe u
Xepuerosune U MehyHapogHux obaBe3a bocHe u Xeprieropune
3a 2023. roauny, y msHocy ox 1.000,00 KM VYapyxewmy 3a
3amTUTY HUcTopMjckux BpujenHoctH  "XABEP", y Buny

(duHAHCHjCKE TOJPIIKE 3a MPEeMHjepy U HpoMouujy GuinMa u
KibHre Ha TeMy "XepojcTBo 6ocaHcke xeHe'.

Unan 2.
(HamnexHocT 3a peanu3sanujy)
3a peanu3aiyjy OBe OIIyKe 3aIyXeHo je MHHUCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocue m Xepuerosune, a ymiary he
M3BPIUMTH Ha JKHPO pavyyH YapyXKema 3a 3allTHTY
nucropujckux spujenHoctu "XABEP".

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpeJICTaBa)
O0OaBe3yje ce VYapyxkeme 3a 3aITUTy HCTOPH]CKHX
Bpujeqaoctn "XABEP" nma moctaBm m3BjemiTaj 0 HaMjeHCKOM
YTPOLIKY JOANjeJbEHUX CPEACTABA.
Uinan 4.
(Cryname Ha CHary)
OBa olyka cTyma Ha CHary JaHOM JIOHOLICHAa, H
o6jaBipyje ce y "CiryxbeHom riacuuky buX".
Bpoj 03-16-1-1544-65/23
08. HoBeMOpa 2023. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Kesmko Kommmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 4. stav (1) i
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za
2023. godinu broj: 01-50-1-1141-12/23 od 12. aprila 2023.
godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve BudZzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM UdruZenju za =zastitu istorijskih
vrijednosti "HABER", u vidu finansijske podrske za premijeru i
promociju filma i knjige na temu "Herojstvo bosanske zene".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro racun Udruzenja za zaStitu istorijskih vrijednosti
"HABER".

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje za zastitu istorijskih vrijednosti
"HABER" da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-1544-65/23
08. novembra 2023. godine
Sarajevo

_ Predsjedavajuci
Zeljko Komsié, s. r.

Na temelju Clanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 4.
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stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve za 2023. godinu broj: 01-50- 1-1141-12/23 od 12.
travnja 2023. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 1.000,00 KM Udruzenju za zastitu istorijskih
vrijednosti "HABER", u vidu financijske potpore za premijeru i
promidzbu filma i knjige na temu "Herojstvo bosanske zene".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
ziro raun Udruzenja za zaStitu istorijskih vrijednosti
"HABER".

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruzenje za zastitu istorijskih vrijednosti
"HABER" da dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-1544-65/23
08. studenoga 2023. godine
Sarajevo

_ Predsjedatelj
Zeljko Komsi¢, v. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1036

Ha ocnoBy wumana 17. craB (3) 3akona o byuery
nHerutyja buX u  Mehynapomnux o0aBesa bBocHe n
Xepuerosune 3a 2023. roguny ("CiyxOenn riacHuk buX",
0poj 22/23) u unana 4. cras (1) u (2) IIpaBuiHNKa 0 HOAjeNH
cpencTaBa MHTEPBEHTHE Tekyhe pesepse 3a 2023. ronuny 0poj
01-50-1-1141-12/23 ox 12. anpuna 2023. roguHe, 4iaH
Ipencjenuuiurtsa bBocue n Xepierosune qoHOCH

OJTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmert outyke)

OpnobOpaBajy ce CpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHIITEH:E
tekyhe Oymercke pesepBe byuera wuHcTHTynWja bocHe u
XepuerosruHe u MehyHapoaHux obase3a bocue u Xepuerosute
3a 2023. roauny, y u3Hocy oa 15.000,00 KM Mencany bamuhy
u3 CapajeBa, y Buny (uHancujcke momohu 3a HacTaBak
THjeuerha.

Ynan 2.
(Hamnexnoct 3a peanusanujy)
3a peanmzainujy oBe OMIyKe 3amykeHo je MHUHHCTapcTBO
¢unancuja u Tpe3opa bocme m Xeprerosmue, a ymiary he
M3BPIIUTH Ha )XHUPO padyH MeHcana bammha.
Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HaMjEHCKOM YTPOIIKY CpEJCTaBa)
ObaBesyje ce Mencan bammh na mocraBm u3Bjemraj o
HAaMjEHCKOM yTPOLIKY JOANjeJbEHUX CPEACTAaBA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oulyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa, W
o6jaBipyje ce y "Ciry>x6eHoM rimacHuky buX".
bpoj 03-16-1-1544-66/23
10. HoBemOpa 2023. roaune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Kemwko Kommmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 4. stav (1) i
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za
2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. aprila 2023.
godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 15.000,00 KM Mensadu Basi¢u iz Sarajeva, u vidu
finansijske pomod¢i za nastavak lijecenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na
ziro racun Mensada Basica.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Mensad Basi¢ da dostavi izvjeStaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-1544-66/23
10. novembra 2023. godine
Sarajevo

_ Predsjedavajuci
Zeljko Komsié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 4.
stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve za 2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. travnja
2023. godine, ¢lan Predsjednistva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske priuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 15.000,00 KM Mensadu Basi¢u iz Sarajeva, u vidu
financijske pomo¢i za nastavak lijecenja.
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Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
ziro racun Mensada Basica.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Mensad Basi¢ da dostavi izvjesée o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 03-16-1-1544-66/23
10. studenoga 2023. godine
Sarajevo

. Predsjedatelj
Zeljko Komsié, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1037

Ha ocuHoBy wumana 17. craB (3) 3akoHa o Byuery
nHcruryrja buX u  mehymapommmx o6aBesa BocHe n
Xepuerosune 3a 2023. roguny ("CiyxOenn riacHuk buX",
0poj 22/23) u unana 4. ctas (1) u (2) [IpaBuiHKKa 0 HOmjenH
cpeacTaBa HHTepBeHTHE Tekyhe pesepse 3a 2023. roauny 6poj
01-50-1-1141-12/23 ox 12. anpuna 2023. roguHe, CPICKH WiIaH
Ipencjenuuinrsa bocHe u Xepueropuxe T10HOCH

OJTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITERBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Wian 1.
(IIpenmer ommyxe)

OpnobpaBajy ce CpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILITEHE
tekyhe Oypercke pesepBe bymera wuHcrutyumja bocHe u
XepuerosruHe u MehyHapoaHux obase3a bocue u Xepuerosune
3a 2023. roauny, y uzHocy oa 500,00 KM Jenenu [Typkosuh u3
Ucroune Unuye, y Buny ¢uHaHcHjcke momohm 3a HacTaBak
IIKOJIOBAA.

Unan 2.
(Hamnexnoct 3a peanusanujy)
3a peanmzamnujy oBe OMIyKe 3amykeHo je MHHHCTapcTBO
¢unancuja u tpesopa bocre m XepuerouHe, a yrmiary he
M3BPILUTH Ha )XUpo pauyH Jenene [lypxosuh.

Uian 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CPEICTaBa)
Oobagesyje ce Jenena IlypkoBuh ma mocTaBu u3BjemTaj o
HAaMjEHCKOM yTPOLIKY JOANjeJbEHHX CPEACTABA.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omlyka CTyna Ha CHary [aHOM JIOHOLICHA, |
o0jaBipyje ce y "CayxbeHom rmacauky buX".
bpoj 04-16-1-1544-63/23
03. HoBeMOpa 2023. ronune
Capajeso

Cpricku wiaH
Mpencjenuuiura buX
Kesmka LBujanosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 4. stav (1) i
(2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce rezerve za
2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. aprila 2023.
godine, srpski ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 500,00 KM Jeleni Purkovi¢ iz Istoéne Ilidze, u vidu
finansijske pomoci za nastavak $kolovanja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
ziro rac¢un Jelene Purkovic.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Jelena Purkovi¢ da dostavi izvjestaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-16-1-1544-63/23
03. novembra 2023. godine
Sarajevo

Srpski ¢lan
_ PredsjedniStva BiH
Zeljka Cvijanovi¢, s. 1.

Na temelju c¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 4.
stavka (1) 1 (2) Pravilnika o dodjeli sredstava interventne tekuce
pricuve za 2023. godinu broj 01-50-1-1141-12/23 od 12. travnja
2023. godine, srpski ¢lan PredsjedniStva Bosne i Hercegovine
donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
budzetske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu, u
iznosu od 500,00 KM Jeleni Purkovi¢ iz Istoéne Ilidze, u vidu
financijske pomo¢i za nastavak skolovanja.

Clanak 2.
(Nadleznost za realiziranje)
Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na
ziro racun Jelene Purkovié.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Jelena Purkovi¢ da dostavi izvjesée o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-16-1-1544-63/23
03. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Srpski ¢lan
_ Predsjednistva BiH
Zeljka Cvijanovié, v. 1.
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CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

1038

Ha ocHoBy wmanma 17 3akoHa o0 (QuHAHCHpamBY
nacruryija bocne n Xepuerosune ("CiyxOeHH TIacHHK
buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12, 32/13 n 38/22), unana 17
craBa (1) 3akona o byyery nncruryuuja bocue u Xepuerosune
n mehynaponuux obasesa bocHe u Xepueroeune 3a 2023.
roauny ("CiyxO6enu rinacuuk buX", 6poj 22/23) u unana 17
3akona o Casjery wmuuucrapa bocme u Xepuerosune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07,
81/07, 94/07 wu 24/08),CaBjer wmmHuctapa bocHe w
XepuerosuHe, Ha mnpujemior KaOunera mnpexacjenaBajyhe
Casjera munucrapa bocue u Xepuerosune Ha 29. cjenHuim,
onpxanoj 20.11.2023. ronuHe, TOHHUO je

OJTYKY
O OJOBPABABY CPEACTABA TEKYRE BYIIETCKE
PE3EPBE BYIIETA UHCTUTYIIUJA BOCHE U
XEPUEI'OBUHE U MEBYHAPOJHUX OBABE3A
BOCHE U XEPUEI'OBUHE 3A 2023. TOAUHY

Unan 1.
(ITpenmet Omyxke)

OBoM omtykoM opo0paBajy ce cpeacTBa u3 Tekyhe
oyuercke pesepse bynera uncrurynuja bocae u Xepierosuse
u MehyHaponnux obaBe3a bocre m Xepueroune 3a 2023.
roauny CiryOu 3a 3ajeJHUYKE MOCIOBE HHCTHUTYIHja bocHe n
Xepuerosune y u3Hocy oa 30.000 KM.

Wian 2.
(Hawmjena cpencrasa)

(1) CpencrBa u3 uinaHa | oBe OmIyKe HaMHjEHCHA Cy 3a
OpraHU30Babe  TPAAULMOHAIHOT  HpHjeMa  IOBOJIOM
O0oxuhHux mpasHuka |y 3rpaxu  [lapmamenraphe
ckymuTrHe bocHe n XepuerosuHe koju he ce onpykatu
14. neuem6pa 2023. ronuHe.

(2) Cayx0a 3a 3ajemHHYKe IOCIOBE MHCTUTynHMja bocHe u
XepueroBuHe [yKHa je Yy OKBHPY PpacIOJ0XHBHUX
cpencraBa y M3HOCy yTBpheHOM uiaHoM | oBe omimyke
06e36ujenutn cibenche:

a)  xpany u nuhe;

0)  3aKyIl TeXHHKE;

n) yciyre ypehema mpocropa - IeKopanujy;

) TaMIamke IMO3WBHHUIA 10 YTBphHEHOM OU3ajHYy U

THPAXY;

e) opkectap U OEHI 3a MY3HUKY;

¢) BoaMTEIHE pOrpama.

Ynan 3.
(M3Bop unaHCHpamba)

CpenctBa u3 wiaHa 1 oBe omiyke 00e30jehyjy ce u3
Texkyhe Oymercke pesepBe Oypera wuHctHTyIMja bocHe
XepuerosruHe 1 MehyHapoaHux o6ase3a bocue n Xepuerosune
3a 2023. ronuny ca nozunuje 9999-2 - PesepBucama.

Unan 4.
(HamnexHocT 3a peanu3anujy 1 U3BjeIITaBabe)

(1) 3a peanmszaumujy oBe omIyke 3amyxyjy ce Cmyxba 3a
3ajeHUYKe TOcIoBe MHCTUTYUHja bocHe u Xepuerosune
u MunucrapctBo ¢uHaHcuja u Tpe3opa bocHe u
XepueroBu-e.

(2) Cuyx0a 3a 3ajemHHYKe IOCIOBE MHCTUTynHja bocHe u
Xeprerosune mnoanujehe W3BjemTaj O HaMjEHCKOM
YTpOUIKY cpeacTaBa MUHUCTApCTBY (DMHAHCHja U Tpe3opa
bocue u Xepuerosune.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)
OBa omlyka CTyma Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA U
o6jasipyje ce y "Ciry>x6eHoM riacHuky buX".
CM 6poj 272/23
20. HoBem6pa 2023. ronuHe
CapajeBo

IMpencjenarajyha
Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13 i 38/22), ¢lana 17. stava (1) Zakona o
Budzetu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na prijedlog Kabineta predsjedavajuée Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine na 29. sjednici, odrzanoj 20. 11.
2023. godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
BUDZETSKE REZERVE BUDZETA INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH
OBAVEZA BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2023. GODINU

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom odobravaju se sredstva iz tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu
Sluzbi za zajedni¢ke poslove institucija Bosne i Hercegovine u
iznosu od 30.000 KM.

Clan 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke namijenjena su za
organizovanje tradicionalnog prijema povodom bozi¢nih
praznika u zgradi Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine koji ¢e se odrzati 14. decembra 2023.
godine.

(2) Sluzba za zajednicke poslove institucija Bosne 1
Hercegovine duzna je u okviru raspolozivih sredstava u
iznosu utvrdenom c¢lanom 1. ove odluke osigurati
sljedece:

a)  hranu i pice;

b)  zakup tehnike;

c) usluge uredenja prostora - dekoracija;

d) Stampanje pozivnica po utvrdenom dizajnu i tirazu;
e) orkestar i bend za muziku;

f)  voditelje programa.

Clan 3.
(Izvor finansiranja)

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke osiguravaju se iz tekuce
budzetske rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu s
pozicije 9999-2 Rezervisanja.

Clan 4.
(Nadleznost za realizaciju i izvjeStavanje)

(1) Za realizaciju ove odluke zaduzuju se Sluzba za
zajedniCke poslove institucija Bosne i Hercegovine i
Ministarstvo finansija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) Sluzba za zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine podnijet ¢e izvjestaj o namjenskom utrosku
sredstava Ministarstvu finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.
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Clan 5.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 272/23

20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13 i 38/22), ¢lanka 17. stavka (1) Zakona o
Proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i1 Hercegovine za 2023. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 22/23) i ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu
ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijece
ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ureda
predsjedateljice Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine na 29.
sjednici, odrzanoj 20. 11. 2023. godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE PRORACUNA
INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE I
MEDUNARODNIH OBVEZA BOSNE I HERCEGOVINE
ZA 2023. GODINU

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom odobravaju se sredstva iz tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu
Sluzbi za zajedni¢ke poslove institucija Bosne i Hercegovine u
iznosu od 30.000 KM.

Clanak 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke namijenjena su za
organiziranje tradicionalnog prijama u povodu bozi¢nih
blagdana u zgradi Parlamentarne skupsStine Bosne i
Hercegovine, koji ¢e se odrzati 14. prosinca 2023. godine.

(2) Sluzba za =zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine duzna je u okviru raspolozivih sredstava u
iznosu utvrdenom ¢lankom 1. ove Odluke osigurati
sljedece:

a)  hranu i pice;

b) najam tehnike;

c¢) usluge uredenja prostora - dekoracija;

d) tisak pozivnica po utvrdenom dizajnu i tirazu;
e) orkestar i bend za glazbu;

f)  voditelje programa.

Clanak 3.
(Izvor financiranja)

Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke osiguravaju se iz tekuce
proracunske pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu s
pozicije 9999-2 Rezerviranja.

Clanak 4.
(Nadleznost za realizaciju i izvjeStavanje)

(1) Za realiziranje ove Odluke zaduzuju se Sluzba za
zajedniCke poslove institucija Bosne i Hercegovine i
Ministarstvo financija i trezora Bosne i Hercegovine.

(2) Sluzba za zajednicke poslove institucija Bosne i
Hercegovine podnijet ¢e izvjesée o namjenskom utrosku
sredstava Ministarstvu financija 1 trezora Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 272/23
20. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

IiEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue
u Xepuerosute ("'Ciyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), Cagjet munucrapa bocue
n XepLeroBuHe, Ha JpyroM Jujery 28. cjeqHHIe OJp)KaHe
20.11.2023. ronuHe, TOHHO je

PJEHIEIBLE
O UMEHOBABY BPHIMOIA JYKHOCTH
3AMJEHHUKA JJUPEKTOPA YIIPABE BOCHE U
XEPHEI'OBUHE 3A 3AILITUTY 31PAB/bA BUJbA

1. Apena Bmiaem Bekram, uMmeHyje ce 3a BpIIHOLA
Oy’)KHOCTH 3aMjeHHKa aupekTopa YmpaBe bBocue u
XepleropuHe 3a 3alTUTY 3[paBjba OWiba, 10 OKOHYAma
KOHKYpCHE IpOIeaype, a HajIy’Ke Ha MaHIaTHH NEPHOJ
OJ1 TP Mjecera.

2. OBo Pjememe cryma Ha CHary OaHOM [IOHOUICHA, a

npumjebyje ce moueBmm on S5.11.2023. roauHe u
oGjasipyje ce y "CayxbeHoM rinacHuky buX".
CM 6poj 276/23 IMpencjenarajyha

20. HoBeMOpa 2023. ronuHe
CapajeBo

Cagjera munucrapa buX
Bopjana Kpumrro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijee ministara Bosne 1
Hercegovine, na drugom dijelu 28. sjednice odrzane
20.11.2023. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI ZAMJENIKA
DIREKTORA UPRAVE BOSNE I HERCEGOVINE ZA
ZASTITU ZDRAVLJA BILJA

1. Adela Vile§ Bekta§, imenuje se za vrSioca duznosti
zamjenika direktora Uprave Bosne i Hercegovine za
zastitu zdravlja bilja, do okoncanja konkursne procedure
za izbor, a najduze na mandatni period od tri mjeseca.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se pocevsi od 5.11.2023. godine i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 276/23
20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. .

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na drugom dijelu 28. sjednice odrzane
20.11.2023. godine, donijelo je
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RJESENJE
O IMENOVANJU VRSITELJA DUZNOSTI ZAMJENIKA
RAVNATELJA UPRAVE BOSNE I HERCEGOVINE ZA
ZASTITU ZDRAVLJA BILJA

1. Adela Vile§ Bekta$, imenuje se za vrSitelja duZnosti
zamjenika ravnatelja Uprave Bosne i Hercegovine za
zastitu zdravlja bilja, do okoncanja natjecajne procedure, a
najdulje na mandatno razdoblje od tri mjeseca.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se pocevsi od 5.11.2023. godine i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 276/23
20. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1040

Ha ocHoBy unana 17. 3axona o Casjery munucrapa bocue
n Xepuerosute ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Casjer munuctapa bocne
n XepueroBuHe, Ha OpyroMm aujeny 28. CjeqHUIC OAp)KaHEe
20.11.2023. roauue, 1OHHO je

PJEHIEIBE
O PASPJEHIERLY TUPEKTOPA TP KABHE
PEI'YJIATOPHE AT'EHIIUJE 3A PAJIMJAITUOHY U
HYKJUIEAPHY BE3BJEJHOCT

1. MAPHUHKO 3EJBKO, paspjemaBa ce IyXKHOCTH
pykoBoneher gpskaBHOr CIyKOGHHKAa - JIMPEKTOPA
JlpxaBHe peryiaTopHE arcHuWje 3a pagdjaldoHy U
HyKJIeapHy 0e30jeqHoCT, 300T HCcTeKa MaHIaTa.

2. OBo pjelieme CTyma Ha CHary JaHOM [OHOIICHA, a
npuMjeryje ce on JaHa objaBpuBama y "CiyxOeHoM
riacHuky buX".

CM 6poj 278/23
20. HoBeMOpa 2023. roauHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Casgjera munucrapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i
Hercegovine, na drugom dijelu 28. sjednice odrzane
20.11.2023. godine, donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU DIREKTORA DRZAVNE
REGULATORNE AGENCIJE ZA RADIJACIJSKU I
NUKLEARNU SIGURNOST

1. MARINKO ZELJKO, razrjeSava se  duznosti
rukovodeéeg drzavnog sluzbenika - direktora Drzavne
regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost
Bosne i Hercegovine, zbog isteka mandata.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se od dana objavljivanja u "Sluzbenom
glasniku BiH".

VM broj 278/23
20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), VijeCe ministara Bosne i

Hercegovine, na drugom dijelu 28.
20.11.2023. godine, donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU RAVNATELJA DRZAVNE
REGULATORNE AGENCIJE ZA RADIJACIJSKU I
NUKLEARNU SIGURNOST

1. MARINKO ZELJKO, razrjeSsava se duznosti
rukovodeceg drzavnog sluzbenika - ravnatelja Drzavne
regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost
Bosne i Hercegovine, zbog isteka mandata.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se od dana objavljivanja u "SluZzbenom
glasniku BiH".

VM broj 278/23
20. studenoga 2023. godine
Sarajevo

sjednice  odrzane

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

iEEEE EEEEEEEEEEEEEETR
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Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjety munucrapa bocue
u Xepuerosute ("'Ciyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), unana 7. cras (1) 3akoHa o
paaMjallMoHOj M HykieapHoj Oes0jemHoctd y bBocHu w
Xepuerosunu ("Cayx06enn rimacuuk buX", 6poj 88/07) wu
uynaHa 28. craB 2. u wiaHa 34. ctaB 2. 3akoHa O APKAaBHOj
ciyx6u y nactutynujama bocune n Xepuerosune ("CryxOeHu
rnacauk buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u 93/17), Casjer
muHucTapa bocHe um XepiieropuHe, Ha IpyroMm aujeny 28.
cjennune oapxkane 20.11.2023. ronune, TOHHUO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY JUPEKTOPA TP KABHE
PET'YJIATOPHE ATEHIIMJE 3A PAJMJAITMOHY U
HYKJUIEAPHY BE3BJEJHOCT

1. HBAH JIACUR, umenyje ce 3a mupektopa JpskaBHe
peryjnaTopHe areHuuje 3a paadjallioHy H HyKJICapHY
6e30jeAHOCT, Ha MAHJATHH TIEPUOJ O[] [IET TO/MHA.

2. OBo pjemieme CTyma Ha CHary MJaHOM JIOHOLICHA, a
IpuMjerbyje ce IMOYEBINM Of HapeAHOr JaHa oOf] JAaHa
o6jase y "Ciryx6enom riacuuky buX".

CM 6poj 279/23
20. HoBemOpa 2023. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munHuCTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 7. stav (1) Zakona o
radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07) i ¢lana 28. stav 2. i ¢lana
34. stav 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i
93/17), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na drugom dijelu
28. sjednice odrzane 20.11.2023. godine, donijelo je

RJESENJE
0 IMENOVANJU DIREKTORA DRZAVNE
REGULATORNE AGENCIJE ZA RADIJACIJSKU I
NUKLEARNU SIGURNOST

1. IVAN LASIC, imenuje se za direktora Drzavne
regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost,
na mandatni period od pet godina.
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2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se pocevsi od narednog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 279/23
20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 7. stavak (1) Zakona o
radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07) i ¢lanka 28. stavak 2. i
Clanka 34. stavak 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03,
4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10,
40/12 i 93/17), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
drugom dijelu 28. sjednice odrzane 20.11.2023. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU RAVNATELJA DRZAVNE
REGULATORNE AGENCIJE ZA RADIJACIJSKU I
NUKLEARNU SIGURNOST

1. IVAN LASIC, imenuje se za ravnatelja Drzavne
regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost,
na mandatno razdoblje od pet godina.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se pocevsi od sljedeceg dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 279/23
20. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
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Ha ocnoBy wnana 17. 3akona o Casjety munHucTapa bocue
u Xepuerosure ("Cmyx6enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer munuctapa bocue
1 XepleroBuHe, Ha APYroM aujeny 28. cjeqHMIle OApIKaHe
20.11.2023. ronuHe, IOHHUO je

PJEHIEILE
O PASPJEHIE®Y 3AMJEHUKA JTUPEKTOPA
JPKABHE PEI'YJIATOPHE ATEHIIWJE 3A
PAIUJALIMOHY U HYKJIEAPHY BE3BJEJHOCT

1. 30PAH TEHMAHOBWH, pa3pjemaBa ce myKHOCTH
pykoBoneher napkaBHOr cimyxOeHWKa - 3aMjeHHKa
nupekropa  Jlp)kaBHe — peryiaTtopHe — areHuuje  3a
panujanMoHy W HykJeapHy O0e30jemHoCT, 300T HCTeKa
MaHJara.

2. OBo pjememe cTynma Ha CHary JaHOM JIOHOIICHKA, a
nmpuMjemyje ce of naHa oOjaBipuBama y "CimyxOeHOM
rnacHuky buX".

CM 6poj 280/23
20. HoBeMOpa 2023. roguHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Cagjera munHHCTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na drugom dijelu 28. sjednice odrzane
20.11.2023. godine, donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA DIREKTORA
DRZAVNE REGULATORNE AGENCLJE ZA
RADIJACIJSKU I NUKLEARNU SIGURNOST

1. ZORAN TESANOVIC, razrjesava se duZnosti
rukovodeceg drzavnog sluzbenika - zamjenika direktora
Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost Bosne i Hercegovine, zbog isteka manada.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se od dana objavljivanja u "SluZbenom
glasniku BiH".

VM broj 280/23
20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vijee ministara Bosne 1
Hercegovine, na drugom dijelu 28. sjednice odrzane
20.11.2023. godine, donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA RAVNATELJA
DRZAVNE REGULATORNE AGENCLJE ZA
RADIJACIJSKU I NUKLEARNU SIGURNOST

1. ZORAN TESANOVIC, razrjeSava se  duznosti
rukovodeceg drzavnog sluzbenika - zamjenika ravnatelja
Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost Bosne 1 Hercegovine, zbog isteka manada.

2. Ovo RjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se od dana objavljivanja u "SluZbenom
glasniku BiH".

VM broj 280/23
20. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

IiEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Ha ocnoBy unana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue
u Xepuerosure ("Ciyx6enu rnmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), unana 7. cras (1) 3akoHa o
paaMjallMoHOj M HykieapHoj Oes0jemHoctd y bBocHu w
Xepueropunu ("Cnyx6enn rinacauk buX", 6poj 88/07) u
uynaHa 28. craB 2. u wiaHa 34. ctaB 2. 3akoHa O JAPKAaBHOj
ciryx6u y nactutynujama bocuae n Xepuerosune ("CryxOeHu
rnacauk buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 u 93/17), Casjer
muHucTapa bocHe um XepiieropuHe, Ha IpyroMm aujeny 28.
cjennuie oapxane 20.11.2023. ronune, TOHHUO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY 3AMJEHHUKA JTJUPEKTOPA
JAPKABHE PEI'YJIATOPHE ATEHIIMJE 3A
PAAUJALIMOHY U HYKJIEAPHY BE3BJEJHOCT

1. HHUKOJIA HNETPOBHUR, wumenyje ce 3a 3aMjeHHKA
nupekropa  Jlp)kaBHE — peryjaTopHe — arcHiuje  3a
panujanoHy W HyKieapHy Oe30jeIHOCT, Ha MaHIATHH
TIEPHOJT OJ1 TI€T TOIMHA.

2. OBo pjemieme CTyma Ha CHary MJaHOM JIOHOILICHA, a
IpuMjebyje ce IMOYEBIIM Of HapeAHOT JaHa of] JaHa
objaBe y "Ciyx6eHoM riaacHuKY buX".

CM 6poj 281/23
20. HoBeMOpa 2023. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Cagjera munHucTapa buX
Bopjana Kpuuro, c. p.



Ilerak, 1. 12. 2023.

CIYXBEHU I'TACHUK buX

Bpoj 81 - Crpana 15

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lana 7. stav (1) Zakona o
radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07) i ¢lana 28. stav 2. i ¢lana
34. stav 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04,
17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i
93/17), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na drugom dijelu
28. sjednice odrzane 20.11.2023. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA DIREKTORA
DRZAVNE REGULATORNE AGENCLJE ZA
RADIJACIJSKU I NUKLEARNU SIGURNOST

1. NIKOLA PETROVIC, imenuje se za zamjenika
direktora Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost, na mandatni period od pet godina.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se pocevsi od narednog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 281/23
20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanka 7. stavak (1) Zakona o
radijacijskoj i nuklearnoj sigurnosti u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 88/07) i ¢lanka 28. stavak 2. i
clanka 34. stavak 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03,
4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, &/10,
40/12 1 93/17), Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na
drugom dijelu 28. sjednice odrzane 20.11.2023. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA RAVNATELJA
DRZAVNE REGULATORNE AGENCIJE ZA
RADIJACIJSKU I NUKLEARNU SIGURNOST

1. NIKOLA PETROVIC, imenuje se za zamjenika
ravnatelja Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost, na mandatno razdoblje od pet godina.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donoSenja, a
primjenjuje se pocevsi od sljedeceg dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 281/23
20. studenoga 2023. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

KOMUCHJA 3A U3BJETJIMIE 1
PACE/BEHA JIMLIA
BOCHE 1 XEPLLEI'OBUHE

1044

Ha ocroBy unana 12. cras (1) 3axoHa 0 MUHHCTapCTBUMA
u apyrum opranuma ympase buX ("Cmyx6enn rmacank buX",
Op. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09,
103/09, 87/12, 6/13 wu 19/16), unana 21. u 23. 3akoHa O
n30jermunamMa u3 buX wu pacesenuMm smmmma y  buX
("Cnyx6enn rtnacauk buX", Op. 23/99, 21/03 u 33/03),
Komucuja 3a m3bjernmune u pacesbeHa juia buX Ha ocHOBY

3akjpyuka ca 1. cjemHmie, koja je onpxkana 13. 11. 2023.
TOJMHE, TOHOCH

OJUIYKY
O HAYHUHY U TPOLEAYPAMA OAOBPABAIHA
CPEJICTABA YAPYXKEHHUX Y ®OH/I 3A IIOBPATAK
buX HAMUJEILEHUX 3A PEAJIU3ALINJY ITPABA U3
AHEKCA VII JEJTOHCKOI' MUPOBHOTI'
CIIOPA3YMA

Unan 1.
(ITpenmet Onmyxke)

OpnykoM © HayMHy U IporeaypaMa opoOpaBama
cpezcraBa yapyxeHux y @onj 3a noparak buX HamujemeHUX
3a peanusanujy mnpasa u3 Anekca VII [lejToHCKOT MHPOBHOT
criopasyma (y najbeM Tekcty: Ouryka) neHHUILY ce YIeCHUIN
y U3BpUICHY MpOIEAypa, HBUXOBE YyJIOTe H OITOBOPHOCTH,
M3HOC W HaMjeHa CpeACTaBa, Ka0 W HAaYdH M MOCTyMaK
uneHtudukanmje npuopureta U oxoOpaBama momohu mpema
HaMjeHama.

UYnan 2.
(YyecHuuu u ynore yuyecHUKa y IpoBohemy npoueaypa)

(1) 'V nmporoljemy mpormeaypa oaoOpaBama CpejcTaBa
yapyxenux y ®onx 3a noBparak buX nHamujemeHux 3a
peanmuzanujy npaea u3 Anekca VII JlejToHCKOT MUPOBHOT
copazyma (y namem Tekcry: Anekc VII JIMC)
YUYECTBY]jY:

a)  MuHHCTapCTBO 32 Jby/ACKa mpaBa u u3djerauie buX
(y nassem tekcry: MUHHCTapCTBO),

b) Kommucuja 3a n3bjernuie u pacespena auma buX (y
nasbeM TekcTy: Komucnja),

c¢)  @onn 3a moparak buX (y massem texcty: @oHm).

(2) MuHHECTapCTBO MPOBOHU jaBHH MO3KB 32 MPHjABIbUBAKE Y
CBpXy onabupa MPOjeKTHHX MPUjeuIora IpeMa HaMjeHama
u3 wiaHa 3. ctas (2) OBe OJIyKe.

(3) Kowmmucuja y cMHCIy HBEHHX 3aKOHCKUX HAUICKHOCTH
pa3Matpa npujemior MUHHCTapCTBa U JOHOCH OIJIYKY O
onoOpaBamy M pacropeny cpeacrtaBa, Boachu padyHa o

CHTHUTETCKO), perHOHAIHOj u HalMOHAJIHOJ
3aCTYIJbCHOCTH.

(4) donn je HamiexkaH 3a (DUHAHCHJCKY peau3aiujy
npojekata xoje ogoopu Komucuja.

Ynan 3.
(Hawmjena cpencrasa)
(1) VYxynna cpenctsa yapysxena y QoHJ cactoje ce of:

a) yIOpYXEHHX CpeAcTaBa W3 Oylera WHCTHTYIHja
Bocae u Xepuerosune (y nasbeM Tekcry: buX),
eHTuTeTa U bpuko auctpukra buX y ckimamy ca
CrIopasyMMMa O  YIPY)KHMBamy CcpeicraBa 3a
peanu3auunjy PeBunupane ctpareruje 3a nposoheme
Anexca VII JIMC-a 3axspyueruM y Tekyhoj u
[PETXOAHUM rOJHHaMA.

b) HeyTpomIEHMX ® MPEOCTANUX
HPETXOAHO 0JJ0OPEHUM MPOjEeKTUMA.

(2) CpencrBa yapyxena y ®ona omobpena 3a peanusanujy
npaBa u3 PeBuampaHne crpareruje 3a npoBoheme AHekca

VII IMC-a pacnopehyjy ce y cBpxy ¢QuHaHCHpama

cipenehrx HamjeHa:

a) TPOjeKTH eNeKTpudUKayje cTaMOCHHUX jEeIHHUIA
pacesbeHUX JIMLA ¥ OBPATHHUKA,

b) nmpojekth OOHOBE M H3rpagkbe KOMyHAIHE |
conyjaiHe HHPPACTPYKType Ha MNPOCTOpPHMA TIjje
)KUBE pacesbeHa JIULA U OBPATHHULIH,

(3) Tokxom Oymercke romuHe Kommcuja Moxe NOHHjETH

OMTyKy O NPOMjEHH HaMjeHe WJIH MPeCTPyKTypUCama

BHCHHE CpeACTaBa [0 T[OjeIMHMM HaMjeHama, a y

cpeacrasa 1o
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3aBUCHOCTH O]l CTBapHHUX NOTpeda y oapehenom nepuony
WITH TIPOjEKTY.

Unau 4.
(Ipouenype)

Ipouenypa 3a omabup TNPOjEeKTHHX MpHjemIora 3a
enekTpuUKaIrjy CTaMOCHUX jSIMHUIIA PACCIbCHUX JIHIA
U [IOBpPAaTHHKA

a)

b)

<)
d)

e)

g

h)

C mwbeM uaeHTUUKaIMje T0Tpeda U NPHKYIUbamba
MIPOjeKTHUX TIpHjeaora 3a norpeode
enextpudukanyje, MuHHCTapcTBO M3pahyje u
OrjiallaBa jaBHM IIO3MB OINIUTHHAMA M I'PAaOBUMA Y
buX 3a pocraBy NpOjeKTHUX HPHjEIIora y CBPXY
enekTpruuKaImje CTaMOCHNX jeIUHHIA TIOBPATHUKA
U pacesbeHNX JINIA.

JaBHuM mo3uBoM w3 crtaBa (1) oBor uiaHa

nedunuiy ce:

1) mpaso Ha JIOCTaBJbAE MPOjEKTHUX
npHUjeasora,

2) wu3pajga W HAUYMH JIOCTaBJbama HPOjeKTHUX
npujeiora,

3)  PpOK 3a JOCTaBJbame MPOjEKTHHUX MPHjEAIIOTa,
4)  kpurepuju 3a n300p MPUOPUTETHUX
MPOjEeKTHUX MpPHUjeIora 3a eNneKTPUUKAL]Y.
IIpaBo mpujaBe Ha jaBHM IIO3UB MMajy TPaJoOBU U
OIIILTHHE.
Kputepuju 3a u300p NPHOPUTETHUX MPOjEKTHUX
MpUjeasora 3a eleKTpuduKanmjy cy:
1) yxkymaH 6poj objekaTa MOBpaTHHKA/PacesbeHHX
JMIA 33 CBaKM KaHUIO0BaHW MUKPOJIOKAJINTET,
2) ykynaH Opoj MOBpaTHHKa/pacesbeHUX JHIA 3a
CBaKH KaH/IWIOBaHH MUKPOJIOKAIIUTET,
3) yxynaH Opoj cTaMOCHHX jeIMHHIA Y KOjHUMa
MIOBPAaTHHUIIU KUBE CTAJHO,
4)  W3HOC TPaXEHUX CPEICTaBa 110 00jeKTY,
5) HM3HOC cpeicTaBa MO HMOBPATHUKY/PAaceJbEHOM
JuLy,
6)  yKymIaH H3HOC TPAKCHUX CPE/CTaBa 110 CBAKOM
KaH/MI0BAaHOM MHKPOJIOKAJIUTETY,
7) cy¢uHaHCHpame MPOjEeKTHOT MpPHjeIora,
8)  HeMHHHpaHOCT MoApydja eneKTprdUKaLyje.
CacraBHHU 10 jaBHOT mo3uBa u3 crasa (1) Tauka a)
OBOI WIaHa je alUIMKalWMoOHM oOpasal KojuMm ce
HPONHUCYjy BPCTa M HAYMH IPE3CHTOBamba I10]aTaKa
OouTHHX 3a Hoxmjerry momohu. IlpaBmitHO MomymeH U
JOCTaB/bCH AIUIMKAIMOHM o0paszal; cmarpa ce
MPOjEKTHUM HPHjEATIOTOM.
Ha ocHOBy mopaTaka Hpe3eHTOBAHMX IIPOjEKTHUM
npujeayoroM, MuHucTapcTBo he myTeM CBOjUX
pPErHOHANHMX LIEHTapa, IO MHOTPeOH, MPOBOIUTH
TEPEHCKY KOHTPOJIy HABEACHUX MOJaTaka, Te HX
€BHUACHTHPATH, CHCTEMaTH30BATH U aHAJIN3HPATH.
C unsbeM u3paje NpHjesiora JMCTE MPUOPUTETHUX
NpPOjEeKTHUX MpHjerora, MHHHUCTApCTBO HMEHYje
ynanoBe Kommucuje 3a omabup NPHOPHUTETHHX
MPOjEeKTHUX NPHjeIyIora eNeKTpruHKaImje.
Ha ocHOBY KpuTepHja W3 OBE OIJIyKE H jaBHOT
nmo3uBa, Kommcuja 3a opmabup NPHOPUTETHHUX
OpOjeKTHUX  mpujemiora  enekrpuduxanumje he
U3PAJMTH  JIMCTY  NPUOPUTETHUX  HPOjeKTHUX
npujeyora, Boxehn padyHa O  EHTHTETCKO],
PErHOHAIIHO] ¥ HALIMOHAIHO] 3aCTYIJBEHOCTH.
HakoH BpenHoBama MPOjEeKTHHUX  IIpHjeIora,
Komucuja 3a omabup NPHOPUTETHUX MPOjEKTHUX
npujeaiora enexkrpudukanuje uspalhyje mpujemior
JIMCTe MNPHOPHUTETHUX TMPOJEeKTHUX IMpHjeAsora Hu
JocraBiba KoMucHju y CBpXy JOHOLICHA OMIYKE O

n30opy U (GHUHAHCHpamy MPOJeKTHHX MPH]jesIora
enexTpuUKaLmje.

(2) Tlpouenypa 3a 0gabup NPOjEeKTHUX MPHjeIIora 3a 0OHOBY
U U3rpajitby KOMYHAJHE U COLMjaiHe HHPPACTPYKType Ha
MIPOCTOPUMA TJIj€ KMBE PacesbeHa JIUIA U TIOBPATHUIH

a)

b)

<)

d)

e)

2

h)

[IpojekTHn mnpHjemIo3n 3a OOHOBY W HU3TPAy
KOMYHAJIHE M COLIMjaHe HH(PPACTPYKTYPE HAPOUUTO
ce OIHOCE Ha:

1) myrHy uHGpacTpyKTypY,

2)  BojoCcHaOIMjeBame U KaHAIH3AIH]Y,

3) commjamHy  uH)pacTpykTypy (amOymaHTte,
LIKOJIE, BjepCKU OOjeKTH, TOMOBH KYNIType H
ci.).

MunncrapetBo uspalyje u oGjaBibyje jaBHU MO3UB

ONIITHHAMa, TPajoBHMa, ILPKBaMa U BjepCKUM

3ajennuuaMa y buX 3a nocraBibambe MPOjEeKTHUX

mpyujeqyiora 3a OOHOBY M M3rpajlby KOMyHalHE U

couujamHe WHQPACTPYKType Ha HPOCTOPHMA T/je

’KUBE pacesbeHa JINLA U OBPATHHULIH.

JaBHuM 1o3uBOM M3 cTaBa (2) Tauka 0) OBOT WiaHa

nedunnmy ce:

1) mpaBo Ha JOCTaBJbaEbE MPOjEKTHUX MPH]jEATIOTa

2) wuW3paja M HauMH [0CTaBJbambha MPOjEeKTHUX
npujeasnora

3)  pOK 3a IOCTaBJbambe MPOjEKTHHX MIPHjeIIOra

4)  xpurepuju 3a  u3bop MNPUOPUTETHUX
NPOjEeKTHUX MpHjeIora 3a 00HOBY M U3TPaiby
KOMYHAJTHE ¥ COIMjaJIHe HHPPACTPYKTYpE.

[IpaBo npujaBe Ha jaBHU IIO3UB UMajy:

1) TpamoBU W ONIUTHHE 3a MPOjeKTe KOMYyHAaJHE
undpacTpykrype,

2)  rpanoBu, ONIUTHHE, IPKBE U BjepCKe 3ajeAHHLIE
3a IIPOjeKTe coLyjanHe NHPPACTPyKType.
Kputepuju 3a m300p NPHOPUTETHUX MPOjEKTHUX
mpyujeqyiora 3a oOHOBY M M3rpajlby KOMyHalHE U

couyjarHe HHPPACTPYKType Cy:

1) ©Opoj [HAUPEKTHHX  KOPHUCHHKA
HOBPATHUKA U PACEJbEHHX JIULA),

2) UW3HOC TPaXKCHUX CpEACTaBa IO MPOjeKTHOM
HpHjeIoTy,

3) ¢wuHaHCHjcKa BPHjENHOCT IO  KOPUCHHKY
mpojekta (IO TMOPOAWIM TOBPAaTHHKA WK
paceJbeHUX JIHLA),

4)  cyduHaHCHpame MPOjeKTHOT MPUjeIIora.

CacTaBHHU MO jaBHOT I103MBa U3 cTaBa (2) Tauka 0)

OBOT WIaHa j€ aIUIMKaluoHW obpasam KojuMm ce

[POIHUCYjy BPCTa M HAYWH NPE3CHTOBAMa IOJaTaKa

OouTHUX 3a ponjermy momohu. [IpaBuiiHO MONyHmEH U

JIOCTaB/bCH AIUIMKALMOHM oOpa3al; cMarpa ce

MPOjEKTHUM HPH]jEAIOTOM.

Ha ocHOBy monaraka Ipe3eHTOBAaHUX IIPOjeKTHHM

npujeqyoroM, MunucrapctBo he myTrem cBOjux

PETHOHAIHUX IEHTapa, 0 MHOTPeOH, IPOBOAUTH

TEPEHCKY KOHTPOJIY HABEACHHMX MOJAaTaKa, Te HX

€BHAEHTHPATH, CHCTEMaTU30BATH U aHAJIU3UPATH.

C 1uusbeM u3paje NpHjesiora JIMCTe MPUOPUTETHUX

NIPOjEeKTHUX MpHje/yiora, MHUHHUCTApCTBO HMEHYje

Komucnjy 3a omaGup NpHOPHUTETHHX HPOjEeKTHUX

npujeqyiora 3a oOHOBY M M3rpajlby KOMYHalIHE U

couyjamHe HHPpPaCTPyKType.

Ha ocHOBY kpuTepuja u3 OBe OIUIyKE M jaBHOT

no3uBa, Komucuja 3a omabup HPHOPHUTETHHX

NIPOjEeKTHUX MpHje/yiora 3a OOHOBY M H3rpaliby

KOMYHAJIHE U COIMjaliHe HH(PACTPpyKType n3paauhe

JIMCTY TPUOPUTETHUX IIpojekaTa, Boxehu padyHa o

(moponure
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SHTUTETCKOj,  PErHMOHANHOj W  HALHOHAIHO]
3aCTYIUBEHOCTH.
j) Hakon BpenHOBama MpPOjeKTHHX  IIpHjeIora,

Komucuja 3a onabup NpPHOPUTETHUX NPOjEeKTHHX
npujeniora 3a oOHOBY M M3Tpajiby KOMyHAJIHE U
coumjanHe uWH(QpacTpyKType uspalhyje mnpujemior
JIMCTe MNPHOPHUTETHUX TMPOjEeKTHUX MpHjeAsora Hu
jocraBiba KoMuCHji y CBpXY JOHOLICHA OMIYKE O
n300py M (UHAHCHpamy IPOJEeKTHHX MpHjeaIora
0o0HOBE W W3rpagmbe KOMYHAIHE M COLUjaHe
nHppacTpyKType.
Unan 5.
(MOHHMTOPUHT U U3BjEIITABAME)

(1) Ca wnmmiemenrtatopuma oxabpaHux Tpojekata Ouhe
CAuMIbCHU CIIOpPasyMH O capaild KOjUM c€ YTBphyjy
mpaBa ¥ 00aBe3e y4eCHHKa, YKJbydyjyhu mepuoandHO U
3aBPIIHO H3BjCIITABAE.

(2) MuHHCTapCTBO MyTEM HaUISKHUX PETHOHAIHHX IIEHTapa
IIPOBOJY MOHHMTOPUHT HAJ CBUM OJOOPEHHM IIPOjeKTUMa
3a peanmsanujy npasa u3 Anekca VII JIMC-a xoju ce
¢unancupajy u3 @Ponpma. M3Bjemraje 0 MOHHUTOPUHTY
MunucraperBo poctaBba Komucuju.

(3) ®oux mnyrem MunuctapcTBa [1gocTtaBiba Komucujn
(uHaHCHjCKEe W3BjelITaje O pealu3alMju CpeacTaBa 3a
¢uHaHCHpame ONOOPEHUX IpojeKara, Koja KOHTPOJIHUIIE
YTPOIIAaK CPeACTaBa.

Unas 6.
(ITpectanak Bakema)

OBOM OJITyKOM CTaBJjba ce BaH cHare Ouiyka o HauhHy U
nporeaypaMa ono0paBama cpeicraBa yapyxkeHux y QoHz 3a
noBpatak buX HamujemeHHX 3a peanu3anujy npasa u3 AHeKca
VII JlejToHCcKOr MHpOBHOT criopa3yma, 6poj 01-41-1-1740-6/20
ox29. 9. 2020. roguse.

Unan 7.
(Cryname Ha cHary)
Onnyka he Outn oGjaBibeHa y "CinyOCHOM TJIACHHUKY
buX" u cryna Ha cHary JaHOM JOHOILECHA.
bpoj 01-41-1-2071-3/23
13. HoBeMOpa 2023. roauHe
CapajeBo

Ipencjennuk Komucuje
JaBop Yopaaw, c. p.

Na osnovu ¢lana 12. stav (1) Zakona o ministarstvima i
drugim organima uprave BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03,
42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12,
6/13 1 19/16), ¢lana 21. i 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 i 33/03), Komisija za izbjeglice i raseljene osobe BiH na
osnovu zakljucka sa 1. sjednice, koja je odrzana 13. 11. 2023.
godine, donosi

ODLUKU
O NACINU I PROCEDURAMA ODOBRAVANJA
SREDSTAVA UDRUZENIH U FOND ZA POVRATAK
BiH NAMIJENJENIH ZA REALIZACIJU PRAVA 1Z
ANEKSA VII DEJTONSKOG MIROVNOG
SPORAZUMA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odlukom o nacinu i procedurama odobravanja sredstava
udruzenih u Fond za povratak BiH namijenjenih za realizaciju
prava iz Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma (u
daljem tekstu: Odluka) definiraju se ucesnici u provodenju
procedura, njihove uloge i odgovornosti, iznos i namjena

sredstava, kao i nacin i postupak identifikacije prioriteta i
odobravanja pomo¢i prema namjenama.

Clan 2.
(Ucesnici i uloge uéesnika u provodenju procedura)

(1) U provodenju procedura odobravanja sredstava udruzenih
u Fond za povratak BiH namijenjenih za realizaciju prava
iz Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma (u daljem
tekstu: Aneks VII DMS) ucestvuju:

a) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH (u
daljem tekstu: Ministarstvo),

b) Komisija za izbjeglice i raseljene osobe BiH (u
daljem tekstu: Komisija),

c) Fond za povratak BiH (u daljem tekstu: Fond).

(2) Ministarstvo provodi javni poziv za prijavljivanje u svrhu
odabira projektnih prijedloga prema namjenama iz ¢lana
3. stav (2) ove odluke.

(3) Komisija u smislu njenih zakonskih nadleznosti razmatra
prijedlog Ministarstva i donosi odluku o odobravanju i
rasporedu sredstava, vode¢i racuna o entitetskoj,
regionalnoj i nacionalnoj zastupljenosti.

(4) Fond je nadlezan za finansijsku realizaciju projekata koje
odobri Komisija.

Clan 3.
(Namjena sredstava)

(1) Ukupna sredstva udruzena u Fond sastoje se od:

a) udruzenih sredstava iz budZeta institucija Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: BiH), entiteta i Bréko
distrikta BiH wu skladu sa sporazumima o
udruzivanju sredstava za realizaciju Revidirane
strategije za provodenje Aneksa VII DMS-a
zaklju¢enim u tekucoj i prethodnim godinama.

b) neutroSenih i preostalih sredstava po prethodno
odobrenim projektima.

(2) Sredstva udruzena u Fond odobrena za realizaciju prava iz
Revidirane strategije za provodenje Aneksa VII DMS-a
rasporeduju se u svrhu finansiranja sljede¢ih namjena:

a) projekti elektrifikacije stambenih jedinica raseljenih
osoba i povratnika,

b) projekti obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture na prostorima gdje zive raseljene
osobe i povratnici,

(3) Tokom budzetske godine Komisija moze donijeti odluku
o promjeni namjene ili prestrukturiranja visine sredstava
po pojedinim namjenama, a u zavisnosti od stvarnih
potreba u odredenom periodu ili projektu.

Clan 4.
(Procedure)

(1) Procedura za odabir projektnih prijedloga za
elektrifikaciju stambenih jedinica raseljenih osoba i
povratnika
a) S ciljem identifikacije potreba i prikupljanja

projektnih prijedloga za potrebe elektrifikacije,
Ministarstvo izraduje i oglasava javni poziv
op¢inama i gradovima u BiH za dostavu projektnih
prijedloga u svrhu elektrifikacije stambenih jedinica
povratnika i raseljenih osoba.
b) Javnim pozivom iz stava (1) ovog ¢lana definiraju
se:
1) pravo na dostavljanje projektnih prijedloga,
2) izrada i nain dostavljanja projektnih
prijedloga,
3) rok za dostavljanje projektnih prijedloga,
4)  kriteriji za izbor prioritetnih projektnih
prijedloga za elektrifikaciju.
¢) Pravo prijave na javni poziv imaju gradovi i op¢ine.
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d) Kriteriji za izbor prioritetnih projektnih prijedloga za
elektrifikaciju su:

1) ukupan broj objekata povratnika/raseljenih
osoba za svaki kandidirani mikrolokalitet,

2) ukupan broj povratnika/raseljenih osoba za
svaki kandidirani mikrolokalitet,

3) ukupan broj stambenih jedinica u kojima
povratnici zive stalno,

4)  iznos trazenih sredstava po objektu,

5)  iznos sredstava po povratniku/raseljenoj osobi,

6) ukupan iznos trazenih sredstava po svakom
kandidiranom mikrolokalitetu,

7) sufinansiranje projektnog prijedloga,

8) neminiranost podrudja elektrifikacije.

e) Sastavni dio javnog poziva iz stava (1) tacka a) ovog
¢lana je aplikacioni obrazac kojim se propisuju vrsta
i nacin prezentiranja podataka bitnih za dodjelu
pomoc¢i. Pravilno popunjen i dostavljen aplikacioni
obrazac smatra se projektnim prijedlogom.

f) Na osnovu podataka prezentiranih projektnim
prijedlogom, Ministarstvo ¢e putem  svojih
regionalnih centara, po potrebi, provoditi terensku
kontrolu navedenih podataka, te ih evidentirati,
sistematizirati i analizirati.

g) S ciljem izrade prijedloga liste prioritetnih
projektnih prijedloga, Ministarstvo imenuje ¢lanove
Komisije za odabir prioritetnih projektnih prijedloga
elektrifikacije.

h) Na osnovu kriterija iz ove odluke i javnog poziva,
Komisija za odabir prioritetnih projektnih prijedloga
elektrifikacije ¢e izraditi listu prioritetnih projektnih
prijedloga, vodec¢i racuna o entitetskoj, regionalnoj i
nacionalnoj zastupljenosti.

i)  Nakon vrednovanja projektnih prijedloga, Komisija
za odabir prioritetnih  projektnih  prijedloga
elektrifikacije izraduje prijedlog liste prioritetnih
projektnih prijedloga i dostavlja Komisiji u svrhu
donosenja odluke o izboru i finansiranju projektnih
prijedloga elektrifikacije.

Procedura za odabir projektnih prijedloga za obnovu i

izgradnju komunalne i socijalne infrastrukture na

prostorima gdje zive raseljene osobe i povratnici

a) Projektni prijedlozi za obnovu i izgradnju
komunalne i socijalne infrastrukture naroéito se
odnose na:

1)  putnu infrastrukturu,

2)  vodosnabdijevanje i kanalizaciju,

3) socijalnu infrastrukturu (ambulante, Skole,
vjerski objekti, domovi kulture i sl.).

b) Ministarstvo izraduje i objavljuje javni poziv
opinama, gradovima, crkvama i vjerskim
zajednicama u BiH za dostavljanje projektnih
prijedloga za obnovu i izgradnju komunalne i
socijalne infrastrukture na prostorima gdje Zzive
raseljene osobe i povratnici.

¢) Javnim pozivom iz stava (2) tacka b) ovog ¢lana
definiraju se:

1)  pravo na dostavljanje projektnih prijedloga

2) izrada 1 nacin dostavljanja  projektnih
prijedloga

3)  rok za dostavljanje projektnih prijedloga

4)  kriteriji za izbor prioritetnih projektnih
prijedloga za obnovu i izgradnju komunalne i
socijalne infrastrukture.

d) Pravo prijave na javni poziv imaju:

2)

h)

)

i)

1) gradovi i opéine za projekte komunalne
infrastrukture,

2) gradovi, opéine, crkve i vjerske zajednice za
projekte socijalne infrastrukture.

Kriteriji za izbor prioritetnih projektnih prijedloga za

obnovu i izgradnju komunalne i socijalne

infrastrukture su:

1)  broj direktnih korisnika (porodice povratnika i
raseljenih osoba),

2) iznos trazenih sredstava po projektnom
prijedlogu,

3) finansijska vrijednost po korisniku projekta (po
porodici povratnika ili raseljenih osoba),

4)  sufinansiranje projektnog prijedloga.

Sastavni dio javnog poziva iz stava (2) tacka b) ovog

¢lana je aplikacioni obrazac kojim se propisuju vrsta

1 naCin prezentiranja podataka bitnih za dodjelu

pomoc¢i. Pravilno popunjen i dostavljen aplikacioni

obrazac smatra se projektnim prijedlogom.

Na osnovu podataka prezentiranih projektnim

prijedlogom, Ministarstvo ¢e  putem  svojih

regionalnih centara, po potrebi, provoditi terensku

kontrolu navedenih podataka, te ih evidentirati,

sistematizirati i analizirati.

S ciljem izrade prijedloga liste prioritetnih

projektnih  prijedloga,  Ministarstvo  imenuje

Komisiju za odabir prioritetnih projektnih prijedloga

za obnovu i izgradnju komunalne i socijalne

infrastrukture.

Na osnovu kriterija iz ove odluke i javnog poziva,

Komisija za odabir prioritetnih projektnih prijedloga

za obnovu i izgradnju komunalne i socijalne

infrastrukture izradit ¢e listu prioritetnih projekata,

vode¢i racuna o entitetskoj, regionalnoj i nacionalnoj

zastupljenosti.

Nakon vrednovanja projektnih prijedloga, Komisija

za odabir prioritetnih projektnih prijedloga za

obnovu i izgradnju komunalne i socijalne

infrastrukture izraduje prijedlog liste prioritetnih

projektnih prijedloga i dostavlja Komisiji u svrhu

donosenja odluke o izboru i finansiranju projektnih

prijedloga obnove i izgradnje komunalne i socijalne

infrastrukture.

Clan 5.
(Monitoring i izvjeStavanje)

(1) Sa implementatorima odabranih projekata bit ¢e safinjeni
sporazumi o saradnji kojim se utvrduju prava i obaveze
ucesnika, ukljucujuéi periodi¢no i zavr$no izvjestavanje.

(2) Ministarstvo putem nadleznih regionalnih centara provodi
monitoring nad svim odobrenim projektima za realizaciju
prava iz Aneksa VII DMS-a koji se finansiraju iz Fonda.
Izvjestaje o monitoringu Ministarstvo dostavlja Komisiji.

(3) Fond putem Ministarstva dostavlja Komisiji finansijske
izvjeStaje o realizaciji sredstava za finansiranje odobrenih
projekata, koja kontrolira utrosak sredstava.

Clan 6.
(Prestanak vazenja)

Ovom odlukom stavlja se van snage Odluka o nacinu i
procedurama odobravanja sredstava udruzenih u Fond za
povratak BiH namijenjenih za realizaciju prava iz Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma, broj 01-41-1-1740-6/20 od
29.9. 2020. godine.
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Clan 7. )
(Stupanje na snagu)
Odluka c¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom donosenja.
Broj 01-41-1-2071-3/23
13. novembra 2023. godine Predsjednik Komisije
Sarajevo Davor Cordas, s. r.

©)
Temeljem ¢lanka 12. stavak (1) Zakona o ministarstvima i

drugim tijelima uprave BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03,

42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12,

6/13 i 19/16), ¢lanka 21. i 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i

raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,

21/03 i 33/03), Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe BiH (1)

temeljem zakljucka sa 1. sjednice, koja je odrzana 13. 11. 2023.

godine, donosi

ODLUKU
O NACINU I PROCEDURAMA ODOBRAVANJA
SREDSTAVA UDRUZENIH U FOND ZA POVRATAK
BiH NAMIJENJENIH ZA REALIZIRANJE PRAVA IZ
ANEKSA VII. DAYTONSKOG MIROVNOG
SPORAZUMA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odlukom o nacinu i procedurama odobravanja sredstava
udruzenih u Fond za povratak BiH namijenjenih za realiziranje
prava iz Ancksa VII. Daytonskog mirovnog sporazuma (u
daljem tekstu: Odluka) definiraju se sudionici u provodenju
procedura, njihove uloge i odgovornosti, iznos i namjena
sredstava, kao i nacin i postupak identificiranja prioriteta i
odobravanja pomo¢i prema namjenama.

Clanak 2.
(Sudionici i uloge sudionika u provodenju procedura)

(1) U provodenju procedura odobravanja sredstava udruzenih
u Fond za povratak BiH namijenjenih za realiziranje prava
iz Ancksa VII. Daytonskog mirovnog sporazuma (u
daljem tekstu: Aneks VII DMS) sudjeluju:

a) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH (u
daljem tekstu: Ministarstvo),

b) Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe BiH (u
daljem tekstu: Povjerenstvo),

¢) Fond za povratak BiH (u daljem tekstu: Fond).

(2) Ministarstvo provodi javni poziv za prijavljivanje u svrhu
odabira projektnih prijedloga prema namjenama iz ¢lanka
3. stavak (2) ove odluke.

(3) Povjerenstvo u smislu njegovih zakonskih nadleznosti
razmatra prijedlog Ministarstva i donosi odluku o
odobravanju i rasporedu sredstava, vode¢i rauna o
entitetskoj, regionalnoj i nacionalnoj zastupljenosti.

(4) Fond je nadlezan za financijsko realiziranje projekata koje
odobri Povjerenstvo.

Clanak 3.
(Namjena sredstava)
(1) Ukupna sredstva udruzena u Fond sastoje se od:

a) udruzenih sredstava iz proracuna institucija Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: BiH), entiteta i Bréko
distrikta BiH sukladno sporazumima o udruzivanju
sredstava za realiziranje Revidirane strategije za
provodenje Anecksa VII DMS-a zakljuéenim u
tekucoj 1 prethodnim godinama.

b) neutroSenih i1 preostalih sredstava po prethodno
odobrenim projektima.

Sredstva udruzena u Fond odobrena za realiziranje prava
iz Revidirane strategije za provodenje Aneksa VII DMS-a
rasporeduju se u svrhu financiranja sljede¢ih namjena:

a) projekti elektrificiranja stambenih jedinica raseljenih
osoba i povratnika,

b) projekti obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture na prostorima gdje Zive raseljene
osobe i povratnici,

Tijekom proracunske godine Povjerenstvo moze donijeti

odluku o promjeni namjene ili prestrukturiranja visine

sredstava po pojedinim namjenama, a u ovisnosti od
stvarnih potreba u odredenom razdoblju ili projektu.

Clanak 4.
(Procedure)
Procedura za odabir projektnih  prijedloga za
elektrificiranje stambenih jedinica raseljenih osoba i
povratnika
a) S ciljem identificiranja potreba 1 prikupljanja
projektnih prijedloga za potrebe elektrificiranja,
Ministarstvo izraduje 1 oglasava javni poziv
op¢inama i gradovima u BiH za dostavu projektnih
prijedloga u svrhu elektrificiranja stambenih jedinica
povratnika i raseljenih osoba.
b) Javnim pozivom iz stavka (1) ovog ¢lanka definiraju

se
1)  pravo na dostavljanje projektnih prijedloga,

2) izrada 1 nain dostavljanja  projektnih
prijedloga,

3)  rok za dostavljanje projektnih prijedloga,

4)  kriteriji za izbor prioritetnih projektnih
prijedloga za elektrificiranje.

c¢) Pravo prijave na javni poziv imaju gradovi i op¢ine.

d)  Kriteriji za izbor prioritetnih projektnih prijedloga za
elektrificiranje su:

1) ukupan broj objekata povratnika/raseljenih
osoba za svaki kandidirani mikrolokalitet,

2) ukupan broj povratnika/raseljenih osoba za
svaki kandidirani mikrolokalitet,

3) ukupan broj stambenih jedinica u kojima
povratnici zive stalno,

4)  iznos trazenih sredstava po objektu,

5)  iznos sredstava po povratniku/raseljenoj osobi,

6) ukupan iznos trazenih sredstava po svakom
kandidiranom mikrolokalitetu,

7) sufinanciranje projektnog prijedloga,

8)  neminiranost podrucja elektrificiranja.

e) Sastavni dio javnog poziva iz stavka (1) tocka a)
ovog Clanka je aplikacioni obrazac kojim se
propisuju vrsta i na¢in prezentiranja podataka bitnih
za dodjelu pomoc¢i. Pravilno popunjen i dostavljen
aplikacioni  obrazac  smatra se  projektnim
prijedlogom.

f) Temeljem podataka prezentiranih  projektnim
prijedlogom, Ministarstvo ¢e  putem  svojih
regionalnih centara, po potrebi, provoditi terensku
kontrolu navedenih podataka, te ih evidentirati,
sistematizirati i analizirati.

g) S ciljem izrade prijedloga liste prioritetnih
projektnih prijedloga, Ministarstvo imenuje ¢lanove
Povjerenstva za odabir prioritetnih projektnih
prijedloga elektrificiranja.

h) Temeljem kriterija iz ove odluke i javnog poziva,
Povjerenstvo za odabir prioritetnih projektnih
prijedloga elektrificiranja ¢e izraditi listu prioritetnih
projektnih prijedloga, vodeci racuna o entitetskoj,
regionalnoj i nacionalnoj zastupljenosti.
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i)

Nakon  vrednovanja  projektnih  prijedloga,
Povjerenstvo za odabir prioritetnih projektnih
prijedloga elektrificiranja izraduje prijedlog liste
prioritetnih  projektnih  prijedloga i dostavlja
Povjerenstvu u svrhu donosenja odluke o izboru i
financiranju projektnih prijedloga elektrificiranja.

Procedura za odabir projektnih prijedloga za obnovu i

izgradnju komunalne i

socijalne infrastrukture na

prostorima gdje Zive raseljene osobe i povratnici

a)

b)

d)

©)

2

h)

Projektni  prijedlozi za obnovu 1 izgradnju

komunalne i socijalne infrastrukture naroCito se

odnose na:

1) cestovnu infrastrukturu,

2)  vodoopskrbu i kanalizaciju,

3) socijalnu infrastrukturu (ambulante,
vjerski objekti, domovi kulture i sl.).

Ministarstvo izraduje 1 objavljuje javni poziv

op¢inama, gradovima, crkvama i vjerskim

zajednicama u BiH za dostavljanje projektnih

prijedloga za obnovu i izgradnju komunalne i

socijalne infrastrukture na prostorima gdje Zive

raseljene osobe i povratnici.

Javnim pozivom iz stavka (2) toc¢ka b) ovog c¢lanka

definiraju se:

1) pravo na dostavljanje projektnih prijedloga

2) izrada 1 nacin dostavljanja  projektnih
prijedloga

3) rok za dostavljanje projektnih prijedloga

4) kriteriji za izbor prioritetnih projektnih
prijedloga za obnovu i izgradnju komunalne i
socijalne infrastrukture.

Pravo prijave na javni poziv imaju:

1) gradovi i opéine za projekte komunalne
infrastrukture,

2) gradovi, op¢ine, crkve i vjerske zajednice za
projekte socijalne infrastrukture.

Kriteriji za izbor prioritetnih projektnih prijedloga za

obnovu i izgradnju komunalne i socijalne

infrastrukture su:

1)  broj izravnih korisnika (obitelji povratnika i
raseljenih osoba),

2) iznos trazenih
prijedlogu,

3) financijska vrijednost po korisniku projekta (po
obitelji povratnika ili raseljenih osoba),

4) sufinanciranje projektnog prijedloga.

Sastavni dio javnog poziva iz stavka (2) tocka b)

ovog clanka je aplikacioni obrazac kojim se

propisuju vrsta i naéin prezentiranja podataka bitnih

za dodjelu pomoc¢i. Pravilno popunjen i dostavljen

Skole,

sredstava po projektnom

aplikacioni  obrazac smatra se  projektnim
prijedlogom.

Temeljem podataka prezentiranih  projektnim
prijedlogom, Ministarstvo ¢e putem  svojih

regionalnih centara, po potrebi, provoditi terensku
kontrolu navedenih podataka, te ih evidentirati,
sistematizirati i analizirati.

S ciljem izrade prijedloga liste prioritetnih
projektnih  prijedloga,  Ministarstvo  imenuje
Povjerenstvo za odabir prioritetnih projektnih
prijedloga za obnovu i izgradnju komunalne i
socijalne infrastrukture.

Temeljem kriterija iz ove odluke i javnog poziva,
Povjerenstvo za odabir prioritetnih projektnih
prijedloga za obnovu i izgradnju komunalne i
socijalne infrastrukture izradit ¢e listu prioritetnih

projekata, vodeci racuna o entitetskoj, regionalnoj i
nacionalnoj zastupljenosti.

j)  Nakon vrijednovanja  projektnih  prijedloga,
Povjerenstvo za odabir prioritetnih projektnih
prijedloga za obnovu i izgradnju komunalne i
socijalne infrastrukture izraduje prijedlog liste
prioritetnih  projektnih  prijedloga i dostavlja
Povjerenstvu u svrhu donosenja odluke o izboru i
financiranju projektnih prijedloga obnove i izgradnje
komunalne i socijalne infrastrukture.

Clanak 5.
(Monitoring i izvjeStavanje)

(1) Sa implementatorima odabranih projekata bit ¢e sacinjeni
sporazumi o suradnji kojim se utvrduju prava i obveze
sudionika, ukljucujuéi izvjeStavanje po razdobljima i
zavrs$no izvjeStavanje.

(2) Ministarstvo putem nadleznih regionalnih centara provodi
monitoring nad svim odobrenim projektima za realiziranje
prava iz Aneksa VII. DMS-a koji se financiraju iz Fonda.

Izvjes¢a o  monitoringu  Ministarstvo  dostavlja
Povjerenstvu.

(3) Fond putem Ministarstva dostavlja Povjerenstvu
financijska izvjeS¢éa o realiziranju sredstava za

financiranje odobrenih projekata, koje kontrolira utrosak
sredstava.

Clanak 6.
(Prestanak vazenja)

Ovom odlukom stavlja se van snage Odluka o nacinu i
procedurama odobravanja sredstava udruzenih u Fond za
povratak BiH namijenjenih za realiziranje prava iz Aneksa VII.
Daytonskog mirovnog sporazuma, broj 01-41-1-1740-6/20 od
29.9. 2020. godine.

Clanak 7.
(Stupanje na snagu)
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom donos$enja.
Broj 01-41-1-2071-3/23
13. studenoga 2023. godine

Predsjednik Povjerenstva
Sarajevo

Davor Cordas, v. r.

i EEEE EEEEEEEEEEEEEETR
1045

Ha ocnoBy unana 23. 3akona o m36jernunama u3 buX n
pacessernM nunama y buX ("Cayx6enn rmacauk buX", 6poj
23/99, 21/03 u 33/03), PeBummpane ctpareruje bocHe u
XepuerosuHe 3a npoendy Anekca VII JlejToHCKOT MUPOBHOT
cnopasyma ("Cayx6enn rinacuuk buX", 6p. 78/10), unana 24.
3akoHa o Oypyery uHCcTHTYnMja bocHe um Xeprerosune u
MehyHaponnux obaBeza bocre u Xepueropmne 3a 2023.
roguny ("Ciyx6enn rmacHuk buX", 6poj 22/23), unanosa 2. u
4. CroopazymMa O YyIpYXHBalby W HauMHYy peasi3aliije
cpexcraBa 3a octBapuBame mpaBa u3 AHekca VII [lejroHckor
MHUpOBHOT cropasyma y 2023. rogunu, Opoj: 01-41-1-534-
10/23 onm 25.5.2023. romune, Kommcuja 3a wusdjermume u
pacesbena ymna bocue n Xeprerosure, Ha cB0joj 1. cjeqHuim
onpxanoj 13.11.2023. ronune, 1oHOCH

OJUIYKY

O PACITIOPEBUBABY CPEACTABA IO

HAMJEHAMA U U3HOCY CPEJICTABA
3A 2023.TOAUHY

Unan 1.
OBoMm oanykoMm pacropelyjy ce cpenctBa y Ponay 3a
noBpatak bocHe u Xepuerosune, ocurypana kpo3 Cropasym o
VAPYKHBalby W HAuMHYy peaiu3alldje CpelcTaBa  3a
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octBapuBaitbe mpaBa u3 Amnekca VII JlejToHCKOr MHpOBHOT
cnopasyma y 2023. rogunu y usHocy oz 2.125.000,00 KM u
HeyTpolleHa cpeictBa DoHIa 3a IOBpaTak 10 IPETXOIHO
ooOpeHNM TpojekTiMa y u3Hocy oxn 17.714,74 KM. VkymHa
cpeacTBa koja ce pacropelyjy OBOM OIUTyKOM H3HOCE
2.142.714,74 KM.

Uian 2.

CpencrBa u3 wiaHa 1. oBe omiyke pacmopelyjy ce 3a
(uHaHCHpame TpojekaTa OOHOBE M H3TPAAle KOMYHAIHE H
couujanHe HMHOPACTPYKType Ha IPOCTOpHMA T/ije IKHBE
pacesbeHa JHIa U MOBPATHHULM U IpojeKkara eleKkTpudukanuje
cTaMOCHHX jeMHHUIIA PACEIbCHUX JIMLA M TIOBPATHHKA.

Ynan 3.
Komucuja 3a u3bjernuue u pacesbeHa suna bocHe u
XepueropuHe, y  3aBHCHOCTH  OJ  HMICHTH()HKOBaHHUX
mpuopuTera W motpeba,  MOXKE ~ TOKOM  IepHOJa

HMIUIEMEHTaIuje 1oBehaBaTu, yMamUBaTH M IpeycMjepaBaTh
cpencTBa pacropehena npema HaMjeHaMa.

Unan 4.

Peammzammjy Opinyke ocurypahe Munucrapctso 3a
Jbyncka mnpaBa u m30jermmie bocHe u  XepuerosuHe,
MunucrapetBo dunHaHcuja u Tpe3opa bocHe u XepieroBuse,
Komucuja 3a wusbjernuie u pacesbeHa Jjuia bocHe u
Xepuerosune u @onj 3a nosparak bocHe u Xepuerosuse.

Ynan 5.
NmnnemenTatopu onabpanux mpojekara obaBesyjy ce aa
y poky ox 30 naHa off MOTIHCHBaba CIIOpPa3yMa O capajiibi ca
MuHHCTapcTBOM 32 JbyACKa IIpaBa W M30jerimie IMOKPEeHY
HMHHIMjATHBY 332 UMIUIEMEHTAIjy NpOjeKTa, a Ja ce MpojeKar
UMIUIEMEHTHpA y POKY [0 TOJIMHY JaHa OJ IOTIHCUBAbA
yroBopa ca U3Bohaunma pajoBa.

Uian 6.
Onmnyka he Outn objaBibena y "CmykOEHOM TIIaCHHKY
BbuX" u cTyna Ha cHary JaHOM JOHOILIECHA.
Bpoj 01-41-1-2071-4/23
13. HoBeMOpa 2023. roguHe
CapajeBo

[pencjennnk Komucuje
Jasop Yopaau, c. p.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 1 33/03), Revidirane strategije Bosne i Hercegovine za
provedbu Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/10), ¢lana 24. Zakona o budzetu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne
i Hercegovine za 2023. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
22/23), ¢lanova 2. i 4. Sporazuma o udruzivanju i nacinu
realizacije sredstava za ostvarivanje prava iz Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma u 2023. godini, broj 01-41-1-
534-10/23 od 25.5.2023. godine, Komisija za izbjeglice i
raseljene osobe Bosne i Hercegovine, na svojoj 1. sjednici
odrzanoj 13.11.2023. godine, donosi

ODLUKU
O RASPOREDIVANJU SREDSTAVA PO NAMJENAMA
IIZNOSU SREDSTAVA ZA 2023. GODINU

Clan 1.

Ovom odlukom rasporeduju se sredstva u Fondu za
povratak Bosne i Hercegovine, osigurana kroz Sporazum o
udruzivanju i na¢inu realizacije sredstava za ostvarivanje prava
iz Aneksa VII Dejtonskog mirovnog sporazuma u 2023. godini
u iznosu od 2.125.000,00 KM i neutroSena sredstva Fonda za
povratak po prethodno odobrenim projektima u iznosu od

17.714,74 KM. Ukupna sredstva koja se rasporeduju ovom
odlukom iznose 2.142.714,74 KM.

Clan 2.

Sredstva iz ¢lana 1. ove odluke rasporeduju se za
finansiranje projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture na prostorima gdje Zive raseljene osobe i
povratnici 1 projekata elektrifikacije stambenih jedinica
raseljenih osoba i povratnika.

Clan 3.

Komisija za izbjeglice i raseljene osobe Bosne i
Hercegovine, u zavisnosti od identifikovanih prioriteta i
potreba, moze tokom perioda implementacije povecéavati,
umanjivati i preusmjeravati sredstva rasporedena prema
namjenama.

Clan 4.

Realizaciju Odluke osigurat ¢e Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Ministarstvo finansija i
trezora Bosne i Hercegovine, Komisija za izbjeglice i raseljene
osobe Bosne i Hercegovine i Fond za povratak Bosne i
Hercegovine.

Clan 5.

Implementatori odabranih projekata obavezuju se da u
roku od 30 dana od potpisivanja sporazuma o saradnji sa
Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice pokrenu inicijativu
za implementaciju projekta, a da se projekat implementira u
roku do godinu dana od potpisivanja ugovora sa izvoda¢ima
radova.

Clan 6.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom donosenja.
Broj 01-41-1-2071-4/23
13. novembra 2023. godine

Predsjednik Komisije
Sarajevo

Davor Cordas, s. r.

Temeljem clanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 23/99,
21/03 i 33/03), Revidirane strategije Bosne i Hercegovine za
provedbu Aneksa VII. Daytonskog mirovnog sporazuma
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 78/10), ¢lanka 24. Zakona o
proracunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2023. godinu ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 22/23), ¢lanaka 2. i 4. Sporazuma o
udruzivanju i nacinu realiziranja sredstava za ostvarivanje
prava iz Aneksa VII. Daytonskog mirovnog sporazuma u 2023.
godini, broj: 01-41-1-534-10/23 od 25.5.2023. godine,
Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe Bosne i
Hercegovine, na svojoj 1. sjednici odrzanoj 13.11.2023. godine,
donosi

ODLUKU
O RASPOREDIVANJU SREDSTAVA PO NAMJENAMA
IIZNOSU SREDSTAVA ZA 2023. GODINU

Clanak 1.

Ovom odlukom rasporeduju se sredstva u Fondu za
povratak Bosne i Hercegovine, osigurana kroz Sporazum o
udruzivanju i nacinu realiziranja sredstava za ostvarivanje
prava iz Aneksa VII. Daytonskog mirovnog sporazuma u 2023.
godini u iznosu od 2.125.000,00 KM i neutroSena sredstva
Fonda za povratak po prethodno odobrenim projektima u
iznosu od 17.714,74 KM. Ukupna sredstva koja se rasporeduju
ovom odlukom iznose 2.142.714,74 KM.
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Clanak 2.

Sredstva iz ¢lanka 1. ove odluke rasporeduju se za
financiranje projekata obnove i izgradnje komunalne i socijalne
infrastrukture na prostorima gdje zive raseljene osobe i
povratnici 1 projekata elektrificiranja stambenih jedinica
raseljenih osoba i povratnika.

Clanak 3.

Povjerenstvo za izbjeglice i raseljene osobe Bosne i
Hercegovine, u ovisnosti od identificiranih prioriteta i potreba,
moze tijekom razdoblja implementiranja povecavati, umanjivati
i preusmjeravati sredstva rasporedena prema namjenama.

Clanak 4.

Realiziranje Odluke osigurat ¢e Ministarstvo za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Ministarstvo financija i
trezora Bosne i Hercegovine, Povjerenstvo za izbjeglice i
raseljene osobe Bosne 1 Hercegovine i Fond za povratak Bosne
i Hercegovine.

Clanak 5.

Implementatori odabranih projekata obvezuju se da u roku
od 30 dana od potpisivanja sporazuma o suradnji sa
Ministarstvom za ljudska prava i izbjeglice pokrenu inicijativu
za implementiranje projekta, a da se projekat implementira u
roku do godinu dana od potpisivanja ugovora sa izvodacima
radova.

Clanak 6.
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom dono$enja.
Broj 01-41-1-2071-4/23
13. studenoga 2023. godine

Predsjednik Povjerenstva
Sarajevo

Davor Cordas, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1046

Ha ocHoBy unana 23. 3akoHa o u30jernunama u3 buX u
pacessernM nunuMma y buX ("CmyxOenu rinacHuk buX" Op.
23/99, 21/03 wu 33/03), Omiayke O u300py HPUOPUTETHUX
OMIITHHA U OKBUPHOT Opoja KOPHCHHKA 32 OOHOBY CTaMOCHHX
jenunuiia w3 cpeacraBa Cayaujckor QoHma 3a pas3Boj —
IIpojexar obHOBe cTaMOECHUX jeMHHIA 33 pacesbeHa JINNA Y
Bocun n Xepnerosunu 6Opoj K-6-3-2293/13 ox 26.6.2013.
roaune, K-7-3-50-2652/13 ox 26.7.2013. rogune, K-10-06-50-
175/14-6 ox 10.3.2014. romune u K-06-50-2501-2/13 ox
14.11.2014. roauune, Komucuja 3a u36jernuie 1 pacesbeHa Jnia
Bocue u XepuerosuHe, Ha 1. PeOBHO]j CjETHUIIU OJPIKAHO]
13.11.2023. roguHe, TOHOCH

OJTYKY
O UBMJEHHU 1 JOIIYHU OAJYKE O U3BOPY
NPUOPUTETHUX OINIIITUHA U OKBUPHOI' BPOJA
KOPUCHHUKA 3A OBHOBY CTAMBEHUX JEJJUHULIA
U3 CPEACTABA CAYJIUJCKOI' ®OHJA 3A PA3BOJ -
MNPOJEKAT OBHOBE CTAMBEHUX JEJIUHHUILIA 3A
PACEJBEHA JIMIIA Y BOCHU U XEPLHHEI'OBUHHA

Unan 1.

YV umamy 2. craB (1) rtauka a) Omiyke o usbdopy
MIPUOPUTETHUX OMNIITHHA W OKBHPHOI Opoja KOPUCHHKA 3a
00HOBY cTaMOeHUX jeauHuna u3 cpeacrasa Cayaujckor hoHIa
3a pa3Boj — Ilpojekar oOHOBe CTaMOCHHX jeAMHMIA 32
pacesbeHa nuMua y bocHM M XepLeroBHHHW, y NPHUOPUTETHUM
omurrHama Ha Teputopuju enepanuje bocue n Xepuerosune
opue ce ['pax 3ennna u noxaje ce ommriHaa JJoopeTnhu.

Ynan 2.

VY unany 3. Ojutyke o n300py NMPUOPUTETHUX OMLITHHA U
OKBHPHOT Opoja KOPUCHHUKA 32 OOHOBY CTAaMOEHHX jeANHHUIIA U3
cpeacraBa Caymujckor ¢onma 3a pa3oj — Ilpojexar oOHOBe

cramMOeHMX jeAMHMIIA 3a pacejbeHa JMIa y bBocHm n
XepieroBuHu, OKBHPHU Opoj kopucHHKa I[Ipojekta oOHOBe
cramMOeHMX jeAMHMIIA 3a pacejbeHa JMIa y bBocHu u
XepueroBuHu 10 0Aa0paHUM HPHOPUTETHHM OINIITHHAMA
MHjCHba Ce U IJIaCH:

Po. OKBHPHH 6P0j KOPHCHHKA b X C YKynno
1 brixah 3 3
16 ajie 5 5 10
50 JloOpeTuhn 4 4
HN-ObuX
Unan 3.

Opnyka he Outm oGjaBbeHa y "CayxOeHOM TIaCHUKY
buX" u cTyna Ha cHary JaHoM JOHOLICHA.
Bbpoj 01-41-1-2071-5/23
13. HoBeMOpa 2023. roguHe
CapajeBo

[pencjenank Komucuje
Jasop Yopaaw, c. p.

Na osnovu ¢lana 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim licima u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/99,
21/03 1 33/03), Odluke o izboru prioritetnih opé¢ina i okvirnog
broja korisnika za obnovu stambenih jedinica iz sredstava
Saudijskog fonda za razvoj - Projekat obnove stambenih
jedinica za raseljena lica u Bosni i Hercegovini broj K-6-3-
2293/13 od 26. 6. 2013. godine, K-7-3-50-2652/13 od
26.7.2013. godine, K-10-06-50-175/14-6 od 10.3.2014. godine i
K-06-50-2501-2/13 od 14.11.2014. godine, Komisija za
izbjeglice i raseljena lica Bosne i Hercegovine, na 1. redovnoj
sjednici odrzanoj 13.11.2023. godine, donosi

ODLUKU
O IZMJENI I DOPUNI ODLUKE O IZBORU
PRIORITETNIH OPCINA I OKVIRNOG BROJA
KORISNIKA ZA OBNOVU STAMBENIH JEDINICA 1Z
SREDSTAVA SAUDIJSKOG FONDA ZA RAZVOJ -
PROJEKAT OBNOVE STAMBENIH JEDINICA ZA
RASELJENA LICA U BOSNI I HERCEGOVINI

Clan 1.

U c¢lanu 2. stav (1) tacka a) Odluke o izboru prioritetnih
opéina i okvirnog broja korisnika za obnovu stambenih jedinica
iz sredstava Saudijskog fonda za razvoj — Projekat obnove
stambenih jedinica za raseljena lica u Bosni i Hercegovini, u
prioritetnim op¢inama na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine briSe se Grad Zenica i dodaje se opéina Dobretiéi.

Clan 2.

U ¢lanu 3. Odluke o izboru prioritetnih opé¢ina i okvirnog
broja korisnika za obnovu stambenih jedinica iz sredstava
Saudijskog fonda za razvoj — Projekat obnove stambenih
jedinica za raseljena lica u Bosni i Hercegovini, okvirni broj
korisnika Projekta obnove stambenih jedinica za raseljena lica u
Bosni i Hercegovini po odabranim prioritetnim opcinama
mijenja se i glasi:

Rb. Okvirni broj korisnika | B | H S Ukupno
1 Biha¢ 3 3
16 Jajce 5 5 10
50  |Dobreti¢i 4 4
1-FBiH
Clan 3.

Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom donoSenja.
Broj 01-41-1-2071-5/23
13. novembra 2023. godine
Sarajevo

Predsjednik Komisije
Davor Cordas, s. r.
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Temeljem c¢lanka 23. Zakona o izbjeglicama iz BiH i
raseljenim osobama u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 23/99,
21/03 1 33/03), Odluke o izboru prioritetnih opéina i okvirnog
broja korisnika za obnovu stambenih jedinica iz sredstava
Saudijskog fonda za razvoj - Projekat obnove stambenih
jedinica za raseljene osobe u Bosni i Hercegovini broj K-6-3-
2293/13 od 26. 6. 2013. godine, K-7-3-50-2652/13 od
26.7.2013. godine, K-10-06-50-175/14-6 od 10.3.2014. godine i
K-06-50-2501-2/13 od 14.11.2014. godine, Povjerenstvo za
izbjeglice i raseljene osobe Bosne i Hercegovine, na 1.
redovitoj sjednici odrzanoj 13.11.2023. godine, donosi

ODLUKU
O IZMJENI 1 DOPUNI ODLUKE O IZBORU
PRIORITETNIH OPCINA I OKVIRNOG BROJA
KORISNIKA ZA OBNOVU STAMBENIH JEDINICA 1Z
SREDSTAVA SAUDIJSKOG FONDA ZA RAZVOJ -
PROJEKAT OBNOVE STAMBENIH JEDINICA ZA
RASELJENE OSOBE U BOSNI I HERCEGOVINI

Clanak 1.

U clanku 2. stavak (1) tocka a) Odluke o izboru
prioritetnih opéina i1 okvirnog broja korisnika za obnovu
stambenih jedinica iz sredstava Saudijskog fonda za razvoj —
Projekat obnove stambenih jedinica za raseljene osobe u Bosni
i Hercegovini, u prioritetnim opc¢inama na teritoriji Federacije
Bosne i Hercegovine brise se Grad Zenica i dodaje se opéina
Dobretiéi.

Clanak 2.

U ¢lanku 3. Odluke o izboru prioritetnih opéina i okvirnog
broja korisnika za obnovu stambenih jedinica iz sredstava
Saudijskog fonda za razvoj — Projekat obnove stambenih
jedinica za raseljene osobe u Bosni i Hercegovini, okvirni broj
korisnika Projekta obnove stambenih jedinica za raseljene
osobe u Bosni i Hercegovini po odabranim prioritetnim
op¢inama mijenja se i glasi:

Rb. OKkvirni broj korisnika | B | H S Ukupno
1 Biha¢ 3 3
16 Jajce 5 5 10
50 [Dobretic¢i 4 4
1-FBiH
Clanak 3.

Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" i
stupa na snagu danom donosenja.

Broj 01-41-1-2071-5/23
13. studenoga 2023. godine

Predsjednik Povjerenstva
Sarajevo

Davor Cordas, v. r.

AT'EHIIMJA 3A OCUI'YPAIBE JIEIIO3BUTA
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE

1047

Ha ocnoBy umana 12. ctaB 6. u 7. u wiana 29. ctas 1.
Tauka K) 3aKOHa O OcUTypamy Jenosura y Oankama boche u
Xepuerosune ("Cmyx0enu riaacauk buX", 6p. 32/20) u unana
10. Cratyta AreHmuje 3a oOCHTrypame Jeno3uta bocue nu
Xepuerosune ("Cmyx0enn rimacauk buX", ©Op. 48/23),
YnpaBHu ombop AreHmuje 3a OCHrypame Aerno3uta bocHe u
XeplLeroBuHe JOHOCH

OJUIYKY
O BUCHUHHU CTOIIE IPEMUJE 3A 2024. TOAUHY

Unan 1.
(ITpenmer omryke)
Vr1Bphyje ce croma mpemuje ocurypama 3a 2024. roguny
y BucuHu on 0,26% Ha roauiimeM HHBOY Ha OCHOBHILY
yTBpheHy 3akOHOM O OCHTypamy Jerno3uta y 6ankama Bocue u
XepLeropuHe.

Unan 2.
(Cryname Ha cHary)
Vrephena croma mpemmje  ocurypama he ce
npuMjemuBaT modyes ox 1.1.2024. rogune.
Unan 3.

(O6jaBpuBame OLTyKE)
Opnyka O BHCHHH CTONE TpeMHje OCHTypama he ce
o6jaButn y "Ciyx6enom riacuuky buX".
Bpoj 01-1-01-1-311/3-23
27. HoBeMOpa 2023. roguHe
bama Jlyka

Ipencjenasajyhn
YnpasHor ondopa
Ip Cenan Co¢ruh, c. p.

Na osnovi ¢lana 12. stav 6. 1 7. i ¢lana 29. stav 1. tacka k)
Zakona o osiguranju depozita u bankama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/20) i ¢lana 10. Statuta Agencije
za osiguranje depozita Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 48/23), Upravni odbor Agencije za osiguranje
depozita Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O VISINI STOPE PREMIJE ZA 2024. GODINU

Clan 1.
(Predmet odluke)

Utvrduje se stopa premije osiguranja za 2024. godinu u
visini od 0,26% na godiSnjem nivou na osnovicu utvrdenu
Zakonom o osiguranju depozita u bankama Bosne 1
Hercegovine.

Clan 2.
(Stupanje na snagu)
Utvrdena stopa premije osiguranja ¢e se primjenjivati
pocev od 1.1.2024. godine.
Clan 3.
(Objavljivanje odluke)
Odluka o visini stope premije osiguranja ¢e se objaviti u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-1-01-1-311/3-23
27. novembra 2023. godine
Banja Luka

Predsjedavajuéi
Upravnog odbora
Dr. Senad Softi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 12. stavak 6. 1 7. i ¢lanka 29. stavak 1.
tocka k) Zakona o osiguranju depozita u bankama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 32/20) i ¢lanka 10.
Statuta Agencije za osiguranje depozita Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/23), Upravni odbor Agencije za
osiguranje depozita Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O VISINI STOPE PREMIJE ZA 2024. GODINU

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Utvrduje se stopa premije osiguranja za 2024. godinu u
visini od 0,26% na godiSnjoj razini na osnovicu utvrdenu
Zakonom o osiguranju depozita u bankama Bosne i
Hercegovine.
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Clanak 2.
(Stupanje na snagu)
Utvrdena stopa premije osiguranja ¢e se primjenjivati
pocev od 1.1.2024. godine.
Clanak 3.
(Objavljivanje odluke)
Odluka o visini stope premije osiguranja ¢e se objaviti u
"Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-1-01-1-311/3-23
27. studenoga 2023. godine
Banja Luka

Predsjedatelj
Upravnog odbora
Dr. Senad Softié, v. r.

(S1-1836/23-G)

EEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1048

Ha ocHoBy uinana 34. craB 1. u 2. 3akoHa 0 OCUTypamy
nerosuta y Oankama Bocue m Xepuerosune ("CuyxOeHn
rmacHuk buX", 6p. 32/20) u wrana 10. Cratyra Arenmuje 3a
ocurypame nenoszura bocue m Xeprerosune ("CyxOeHn
rmacauk buX", Op. 48/23), VYmpaBHu onmbop AreHmmje 3a
ocurypame zenosura bocue n Xepueropuse 10HOCH

OJTYKY
O BUCUHU YIAHAPHUHE 3A 2024. TOJIUHY

Ynan 1.
(ITpenmer omtyke)

Vr1Bphyje ce unanapuna 3a 2024. roguHy y BHCHHHU O]
0,02 % nHa romuIIEeM HHBOY Ha OCHOBHIY IIPOCjEUHHX
NPHUKJIAJHUX ICHO3MTa Ha Kpajy cBakor mjecena yBehaHy 3a
oOpadyHary KaMary.

Unan 2.
(Ymunara wranapune)

VYmnaTta yiaHapuHE BPUIM C€ TPOMjECEYHO YHATpPHjel Of
MpBOT' JIaHa CBaKOI' TpoMmjecedja Ha 0a3u MPOCjeHHOr CTamba
MPUKJIAJHKUX ACTO3UTa Y MIPETXOAHOM TpoMjeceyjy.

Tpomjecedja mounmby NPBOT JIaHa jaHyapa, afnpuia, jyjia u
OKTOOpA.

Ynan 3.
(O6jaBsbHBamE OIUTYKE)

Opmtyka o BucnHM wiaHapuHe oOjaBuhe ce y "Ciryx6GenoM

riacHuKy buX".

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
Vr1BpheHa BucuHa WwiaHapHHe NpuMjemuBahe ce moueB o
1.1.2024. ronune.

Bpoj 01-1-1-01-1-311/5-23
27. HoBembOpa 2023. rouHe
Bbama Jlyka

Ipencjenasajyhn
VYupasHor oxbopa
Hp Cenan Codruh, c. p.

Na osnovu ¢lana 34. stav 1. i 2. Zakona o osiguranju
depozita u bankama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/20 ) i ¢lana 10. Statuta Agencije za osiguranje
depozita Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/23), Upravni odbor Agencije za osiguranje depozita Bosne i
Hercegovine donosi

_ ODLUKU
O VISINI CLANARINE ZA 2024. GODINU

Clan 1.
(Predmet odluke)
Utvrduje se Clanarina za 2024. godinu u visini od 0,02 %
na godi$njem nivou na osnovicu prosje¢nih prikladnih depozita
na kraju svakog mjeseca uvec¢anu za obrac¢unatu kamatu.

Clan 2.
(Uplata ¢lanarine)

Uplata ¢lanarine vrsi se tromjese¢no unaprijed od prvog
dana svakog tromjese¢ja na bazi prosjenog stanja prikladnih
depozita u prethodnom tromjesjecju.

Tromjesjecja po€inju prvog dana januara, aprila, jula i
oktobra.

Clan 3.
(Objavljivanje odluke)

Odluka o visini ¢lanarine objavice se u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Utvrdena visina c¢lanarine primjenjivaée se pocev od
1.1.2024. godine.

Broj 01-1-1-01-1-311/5-23
27. novembra 2023. godine
Banja Luka

Predsjedavajuci
Upravnog odbora
Dr. Senad Softi¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 34. stav 1. i 2. Zakona o osiguranju
depozita u bankama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/20) i ¢lanka 10. Statuta Agencije za osiguranje
depozita Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
48/23), Upravni odbor Agencije za osiguranje depozita Bosne i
Hercegovine donosi

_ ODLUKU
O VISINI CLANARINE ZA 2024. GODINU

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Utvrduje se ¢lanarina za 2024. godinu u visini od 0,02 %
na godi$njoj razini na osnovicu prosjecnih prikladnih depozita
na kraju svakog mjeseca uvec¢anu za obracunatu kamatu.

Clanak 2.
(Uplata ¢lanarine)

Uplata ¢lanarine vrsi se tromjeseéno unaprijed od prvog
dana svakog tromjese¢ja na bazi prosjeénog stanja prikladnih
depozita u prethodnom tromjesecju.

Tromjesecja pocinju prvog dana sijecnja, travnja, srpnja i
listopada.

Clanak 3.
(Objavljivanje odluke)

Odluka o visini ¢lanarine objavit ¢e se u "Sluzbenom
glasniku BiH".

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Utvrdena visina ¢lanarine primjenjivat ¢e se pocev od
1.1.2024. godine.

Broj 01-1-1-01-1-311/5-23
27. studenoga 2023. godine
Banja Luka

Predsjedatelj
Upravnog odbora
Dr. Senad Softic, v. r.

(S1-1838/23-G)

AT'EHIIMJA 3A CTATUCTUKY
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE

1049

Ha ocHoBy unana 8 ctaB 2 Tauka X) 3aKOHa O CTAaTHUCTHLU
bocue n Xepuerosune ("Ciyx6enu rimacauk buX", 6poj 26/04
u 42/04), Arenumja 3a cratuctuky bocHe u XepleroBuHe
o0jaBipyje
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CAOIIIITEBKBLE
O IMMPOCJEYHOJ MJECEYHOJ BPYTO IVIATH
3AIIOCJIEHUX Y BOCHHU U XEPLIEI'OBUHHU 3A
CEINITEMBAP 2023. TOJUHE

1. Ipocjeuna wmjeceyHa OpyTo IUIaTa MO 3aMOCICHOM
octBapeHa y bocuu n Xepuerosunu 3a centembap 2023.
roguHe u3nocu 1 950 KM.

bpoj 10-43-7-1-948-1-2/23
20. mHoBemOpa 2023. roauHe
CapajeBo

Jupextop
Becna hy:xuh, c. p.

Na osnovu c¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i
42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
SEPTEMBAR 2023. GODINE

1.  Prosjeéna mjese¢na bruto placa po zaposlenom ostvarena
u Bosni i Hercegovini za septembar 2023. godine iznosi
1 950 KM.
Broj 10-43-7-1-948-1-2/23
20. novembra 2023. godine
Sarajevo

Direktorica
Vesna Cuzié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 8. stavak 2. to¢ka h) Zakona o statistici
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i
42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

PRIOPCENJE
O PROSJECNOJ MJESECNOJ BRUTO PLACI
ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA RUJAN
2023. GODINE

1. Prosje¢na mjesecna bruto plac¢a po zaposlenom ostvarena
u Bosni 1 Hercegovini za rujan 2023. godine iznosi 1 950
KM.

Broj 10-43-7-1-948-1-2/23
20. studenoga 2023. godine

Ravnateljica
Sarajevo

Vesna CuiZié, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1050

Ha ocHoBy uwmana 7 craB 2 3akoHa o IUlarama u
HakHaJgaMa Yy HHcTHTynMjaMa bocHe u  XepueroBuHe
("Ciryx6enn rimacauk buX", 6poj 50/08) u wrana 8. cras 2.
Tauka X) 3akoHa O cratucTuiM bocHe u XepleroBwHe
("Cnyx6enn riacauk buX", 6poj 26/04 u 42/04), Arenuuja 3a
cratucTuky boctue u Xepuerosune odjaBibyje

CAOIIUTELE
O MPOCJEYHOJ UCINTAREHOJ MJECEYHOJ HETO
IIVTATHU 3AIOCJIEHUX Y BOCHHU U XEPIHEI'OBUHH
3A CEIITEMBAP 2023. TOJUHE

1. TIlpocjeuna wucmiaheHa MjeceyHa HETO IUIata IO
3amociIeHoM ocTBapeHa y bocum m Xepuerosumnu 3a
cenrembap 2023. ronune u3zHocu 1 264 KM.

Bpoj 10-43-7-1-948-1-2/23

20. HoBeMOpa 2023. rouHe

CapajeBo

Jupexrop
Becna hy:xuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 7. stav 2. Zakona o plac¢ama i naknadama
u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 50/08) i ¢lana 8. stav 2. tacka h) Zakona o statistici Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 26/04 i 42/04),
Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine objavljuje

SAOPCENJE
O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
SEPTEMBAR 2023. GODINE

1. Prosjecna isplaéena mjese¢na neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za septembar 2023.
godine iznosi 1 264 KM.

Broj 10-43-7-1-948-1-2/23

20. novembra 2023. godine

Sarajevo

Direktorica
Vesna CuiZic, s. r.

Na temelju ¢lanka 7. stavak 2. Zakona o placama i
naknadama u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 50/08) i ¢lanka 8. stavak 2. tocka h) Zakona
o statistici Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
26/04 i 42/04), Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine
objavljuje

PRIOPCENJE
0O PROSJECNOJ ISPLACENOJ MJESECNOJ NETO
PLACI ZAPOSLENIH U BOSNI I HERCEGOVINI ZA
RUJAN 2023. GODINE

1. Prosjecna isplacena mjesecna neto placa po zaposlenom
ostvarena u Bosni i Hercegovini za rujan 2023. godine
iznosi 1 264 KM.

Broj 10-43-7-1-948-1-2/23
20. studenoga 2023. godine

Ravnateljica
Sarajevo

Vesna Cuzié, v. r.

BUCOKU CYJACKHU U TY KNJIAYKU CABJET
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

1051

Ha ocnoBy umana 17. craB (30) u umana 46. craB (1)
3akoHa 0 BucokoMm cynckoMm M TyXMIIaukoM caBjeTy boche u
Xepuerosune ("Cmyx06enu raacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08), a y Be3u ca wiaHom 61. cras (4) [TocioBHHKa
Bucokor cyackor u Tyxuinadkor casjera bocue n Xepueropuse
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21 u 1/22), Bucoku CYICKH U TYXKUIAUYKH
caBjeT BocHe n XepleroBuHe je, Ha CjeHHLH OJPIKAHO] JaHA
09.11.2023. rogune, TOHUO

OJUIYKY
O UBMJEHHU OJJIYKE O UMEHOBABY CYJIUJE
BPXOBHOI' CYJA PEINYBJIUKE CPIICKE

Omryka Bucoxor cyzackor u Tyxunadkor casjera bocHe n
Xepuerosune, 0Opoj: 04-07-3-3615-2/2023 om 19.11.2023.
ToJMHE, O MMCHOBamy XaHymuh Aupa 3a cyamjy BpxoBHoOr
cyna Peny0nuke Cpricke, Mujema ce y Iujeny KOju ce OJHOCH
Ha Ipey3uMarbe JLy)KHOCTH, TaKo Jia ce Kao JaTyM Hpey3uMarba
nyxHoctu oxpehyje 01.12.2023. rogune.

V¥ ocranom qujeny Outyka ocTaje HeM3MHUjeHeHa.

OsBa otyka he 6utn 06jaBiseHa y "CirykOSHOM INIaCHUKY
buX".
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OtykoM BHCOKOT Cy/ICKOT U TYKHJIa4yKor caBjera bocHe
u Xepuerosuse (y namseM Tekcty: Casjer), 6poj: 04-07-3-3615-
2/2023 ox 19.10.2023. roaune, Xanymuh Aun je UMEHOBaH 3a
cyaujy BpxoBHor cyma PemyGmuke Cpricke, a kao gatym
npey3uMama aykHoctH oapehen je nan 13.11.2023. roxune.
Jana 24.10.2023. roqune, cynuja Xanymuh Aug o6paTro
ce Casjery ca 3axTjeBOM 3a H3MjeHy HaBeneHe Omiyke o
HUMEHOBabY, y AWjely Ipey3uMama 1ykHocTu. OBO U3 pasiora,
Kako OM MOrao KBaJIUTETHO M3BPIIUTH IPUMOIPENajy
Iy’>KHOCTH TpeACjeJHHKa Cy/a, Te Kako Ou Ha oxrosapajyhu u
CTpyYaH HauyWH MOra0 yBECTH BpLIHONA  Jy>KHOCTH
IpeJcjeIHuKa Cy/1a Y MOCIOBE KOje TPEHYTHO 00aBJba.
Pa3marpajyhu HaBenenn 3axtjeB, CaBjeT je OLMjeHHO Kao
ONpaBJaHUM pa3jore 3a MPOMjeHy JaTyMma II04YeTKa MaHIaTa
HOBOMMEHOBaHOM cyauju Xanymuh Awugy, ma je JOHHjeno
OJUTYKY Ka0 Yy JUCIIO3UTHBY.
bpoj 04-07-3-3615-3/2023
09. HoBemOpa 2023. ronune

[pencjenank BCTC-a buX
Xamua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (30) i ¢lana 46. stav (1) Zakona
o Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 1 15/08), a u
vezi sa Clanom 61. stav (4) Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21 i 1/22),
Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na
sjednici odrzanoj dana 09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU SUDIJE
VRHOVNOG SUDA REPUBLIKE SRPSKE

Odluka Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne i
Hercegovine, broj: 04-07-3-3615-2/2023 od 19.10.2023.
godine, o imenovanju Hanusi¢ Aida za sudiju Vrhovnog suda
Republike Srpske, mijenja se u dijelu koji se odnosi na
preuzimanje duznosti, tako da se kao datum preuzimanja
duznosti odreduje 01.12.2023. godine.

U ostalom dijelu Odluka ostaje neizmijenjena.

Ova odluka ¢ée biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Odlukom Visokog sudskog i tuzilatkog vije¢a Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece), broj: 04-07-3-3615-
2/2023 od 19.10.2023. godine, Hanusi¢ Aid je imenovan za
sudiju Vrhovnog suda Republike Srpske, a kao datum
preuzimanja duznosti odreden je dan 13.11.2023. godine.

Dana 24.10.2023. godine, sudija Hanusi¢ Aid obratio se
VijeCu sa zahtjevom za izmjenu navedene Odluke o
imenovanju, u dijelu preuzimanja duznosti. Ovo iz razloga,
kako bi mogao kvalitetno izvrSiti primopredaju duznosti
predsjednika suda, te kako bi na odgovarajuéi i stru€an nacin
mogao uvesti vr§ioca duznosti predsjednika suda u poslove koje
trenutno obavlja.

Razmatrajué¢i navedeni zahtjev, Vijeée je ocijenilo kao
opravdanim razloge za promjenu datuma pocetka mandata
novoimenovanom sudiji Hanu$i¢ Aidu, pa je donijelo odluku
kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-3615-3/2023
09. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumdzija, s. r.

Temeljem c¢lanka 17. stavak (30) i ¢lanka 46. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i
15/08), a u svezi sa ¢lankom 61. stavak (4) Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21 i 1/22), Visoko sudbeno i tuziteljsko vijeCe Bosne i
Hercegovine je, na sjednici odrzanoj dana 09.11.2023. godine,
donijelo

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU SUCA
VRHOVNOG SUDA REPUBLIKE SRPSKE

Odluka Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine, broj: 04-07-3-3615-2/2023 od 19.10.2023.
godine, o imenovanju Hanu$i¢ Aida za suca Vrhovnog suda
Republike Srpske, mijenja se u dijelu koji se odnosi na
preuzimanje duznosti, tako da se kao datum preuzimanja
duznosti odreduje 01.12.2023. godine.

U ostalom dijelu Odluka ostaje neizmijenjena.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Odlukom Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i
Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece), broj: 04-07-3-3615-
2/2023 od 19.10.2023. godine, Hanusi¢ Aid je imenovan za
suca Vrhovnog suda Republike Srpske, a kao datum
preuzimanja duznosti odreden je dan 13.11.2023. godine.

Dana 24.10.2023. godine, sudac Hanusi¢ Aid obratio se
VijeCu sa zahtjevom za izmjenu navedene Odluke o
imenovanju, u dijelu preuzimanja duznosti. Ovo iz razloga,
kako bi mogao kvalitetno izvrSiti primopredaju duznosti
predsjednika suda, te kako bi na odgovarajuéi i strucan nacin
mogao uvesti vr§ioca duznosti predsjednika suda u poslove koje
trenutno obavlja.

Razmatraju¢i navedeni zahtjev, Vijece je ocijenilo kao
opravdanim razloge za promjenu datuma pocetka mandata
novoimenovanom sucu Hanusi¢ Aidu, pa je donijelo odluku
kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-3615-3/2023
09. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, v. r.

IiEIEEEEEEEEEEEEEEEEER
1052

Ha ocuHoBy umana 88. craB (1) Tauka a) 3akoHa o
BucokoM CyIckOM M TYKHJIadKoM caBjeTy bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacauk buX", op. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u wiana 117. ITocnoBHuka Bucokor cynckor u
TyKunmadkor casjeta bocHe u  Xepuerosune ("CiyxOeHH
rnacHuk buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21 u 1/22), Bucoku cyncku u TyXKWIAdku caBjeT bocHe u
XepueroBuHe je, Ha cjexHunu oapxkanoj 09.11.2023. roaune,
JIOHHO

OJUIYKY
O MPECTAHKY MAHJATA

Bernh Heammy, npencjennuky u cyauju KanronamHor
cyna y JlueHy, mpecraje MaHIAT NpeCjefHUKA W Cyauje TOT
cyna, ca ganoM 29.12.2023. rogune, 300T o11acKa y IeH3H]Y.

Oga oxnyka he Ooutn o0jaBspeHa y "Ciy)kOeHOM TTTaCHUKY
buX".
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Ha ocHoBy ciyx0Oene eBupenmuje Bucokor cynckor u
TyKUIadkor casjeta bocHe m Xepuerosune (y AajbeM TEKCTY:
Casjer), koncratoBano je na bermh Hemum, npencjennuk u
cyauja Kanronanuor cyzaa y Jlueny, nana 29.12.2023. roguxe,
HaBpIIaBa crapocHy 1006 ox cexamaeceT (70) roxuHa KMBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM M TYyXKHIauKOM
caBjery bocue m XepuerosuHe (y JajbeM TEKCTy: 3aKOH O
BCTC-y buX), npomnucanu cy pas3ino3u 300r KOjUX TpecTaje
MaHIAT CyIuje WIM TY)XKHOL@, a jefaH OJ pasjiora je Kaaa
HaBplLIe CTapoCHy 100 mpomucaHy 3a o0aBe3aH OAJa3aK y
nensyujy. [Ipema unany 90. 3axona o BCTC-y buX, npomnucana
crapocHa 100 3a obaBe3aH OAJa3aK y MEH3HU]y je HaBPIICHUX
cenamaecer (70) roguHa KUBOTA.

Ha ocHoBy HaBeneHor, yTBpheHO je Oa Cy HCIyEHEHH
YCIOBH 3a MNPECTaHaK MaHJaTa paad 00aBe3HOr Ojjlacka y
MeH3Ujy, a LITO je Y KOHKpeTHOM ciy4ajy 29.12.2023. roaune,
Te je Ha OCHOBY ojpende wiaHa 88. cras (1) Tauka a) 3akoHa o
BCTC-y buX, xao u uwiana 117. IlocnoBauka BCTC-a buX,
JIOHECEHa OJUTyKa Kao y IHUCIIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-3805-1/2023 Ipencjennuk BCTC-a buX
09. HoBeMOpa 2023. ronuHe Xauaua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 88. stav (1) tacka a) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilatckom vije¢u Bosne Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilakog vijeca Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21 i 1/22), Visoko sudsko i tuzilacko
vije¢e Bosne 1 Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 09.11.2023.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Begi¢ Nedimu, predsjedniku i sudiji Kantonalnog suda u
Livnu, prestaje mandat predsjednika i sudije tog suda, sa danom
29.12.2023. godine, zbog odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i
tuzilatkog vijeCa Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Vijece), konstatovano je da Begi¢ Nedim, predsjednik i sudija
Kantonalnog suda u Livnu, dana 29.12.2023. godine, navrSava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuZilatkom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili
tuzioca, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema c¢lanu 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u penziju je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je
u konkretnom slucaju 29.12.2023. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lana 88. stav (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao
i Clana 117 Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u
dispozitivu.

Broj 04-07-3-3805-1/2023
09. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumdzija, s. r.

Temeljem Cc¢lanka 88. stavak (1) tocka a) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i
¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21 i 1/22), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Begi¢ Nedimu, predsjedniku i sucu Kantonalnog suda u
Livnu, prestaje mandat predsjednika i suca tog suda, sa danom
29.12.2023. godine, zbog odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Temeljem sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vijeéa Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Vijece), konstatovano je da Begi¢ Nedim, predsjednik i sudac
Kantonalnog suda u Livnu, dana 29.12.2023. godine, navrSava
starosnu dob od sedamdeset (70) godina zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Temeljem navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a $to
je u konkretnom slucaju 29.12.2023. godine, te je temeljem
odredbe ¢lanka 88. stavka (1) tocka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka
kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-3805-1/2023
09. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, v. r.

IiEIEEEEEEEEEEEEEEEEER
1053

Ha ocuoBy wumana 88. craB (1) Tauka a) 3akoHa o
BucokoM cyiackoM M TyXWIaukoM caBjery bocHe w
Xepuerosune ("Ciyx6enn rinacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07 u 15/08) u unana 117. ITocnoBHuka Bucokor cyackor u
TyKunadkor casjeta bocHe u Xepuerosuue ("CmyxOeHH
rnacHuk buX", op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21 n 1/22), Bucoku cyncku M TyXKWJIA4Ku caBjeT bocHe n
XepuerosuHe je, Ha cjexHunu oapkanoj 09.11.2023. roaune,
JIOHHO

OJUIYKY
O MPECTAHKY MAHJATA

KoBauesuh Mauau, cyauju AmnemanuoHor cyga bpuko
muctpukta bocHe m XepiieroBuse, mpecTaje MaHIatT Cyauje TOT
cyna, ca qaHom 25.12.2023. roguue, 300r o/uiacka y neH3ujy.

Osga outyka he 6utn o6jaBibeHa y "CirykOEHOM INIaCHUKY
buX".

Oopa3znoxeme

Ha ocnoBy cmyxOeHe eBunmeHuuje Bucokor cynckor u
Ty>KWJIA4KoT casjeTta bocHe n Xepuerosune (y AajbeM TEKCTY:
Cagjer), koHcratoBaHo je nga KosaueBunh Maunpa, cyauja
Anenanuosor cyna bpuko auctpuxra boche u Xepuerosuse,
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mana 25.12.2023. roauHe, HaBpluaBa CTapocHy na00 of
cenamaeceT (70) roquHa KUBOTA.

Unanom 88. 3akoHa 0 BHCOKOM CyICKOM M TYXHIa4yKOM
caBjery bocue m XepuerosuHe (y HajbeM TEKCTy: 3aKOH O
BCTC-y buX), nponmcanu cy pa3no3u 300r KOjuUX Hpecraje
MaHIaT CyAWje WM TYXKHOIa, a jelaH Of pasjiora je Kaia
HaBplLIe CTapOCHy 100 mpomucaHy 3a o0aBe3aH OAJa3aK y
nen3ujy. [Ipema unany 90. 3akona o BCTC-y buX, npomucana
crapocHa 100 3a o0aBe3aH OAJa3aK y MEH3HU]y j€ HaBPLICHHX
cemamzecert (70) roauHa XKUBOTA.

Ha ocnHoBy HaBeneHor, yTBpheHO je na Cy HCIyHEHH
YCIOBH 3a INpecTaHaK MaHAaTa pagu 00aBEe3HOr OAJacka y
MeH3HUjy, a LITO je Y KOHKPEeTHOM ciy4dajy 25.12.2023. roaune,
Te je Ha OCHOBY oapenbe unana 88. cras (1) Tauka a) 3akoHa O
BCTC-y buX, kao u uwiana 117. Ilocnosuuka BCTC-a buX,
JIOHECEHa OJUTyKa Kao y IHUCIIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-3806-1/2023 Mpencjennnk BCTC-a buX
09. HoBeMOpa 2023. ronuHe Xagua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 88. stav (1) tacka a) Zakona o Visokom
sudskom 1 tuzilackom vijeu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 117.
Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeCa Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21 i 1/22), Visoko sudsko i tuzilatko
vije¢e Bosne 1 Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 09.11.2023.
godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Kovacevi¢ Maidi, sudiji Apelacionog suda Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine, prestaje mandat sudije tog suda,
sa danom 25.12.2023. godine, zbog odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Na osnovu sluzbene evidencije Visokog sudskog i
tuzilackog vijeta Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Vijece), konstatovano je da Kovadevi¢ Maida, sudija
Apelacionog suda Brcko distrikta Bosne i Hercegovine, dana
25.12.2023. godine, navr$ava starosnu dob od sedamdeset (70)
godina zivota.

Clanom 88. Zakona o Visokom sudskom i tuZilatkom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat sudije ili
tuzioca, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u penziju. Prema c¢lanu 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u penziju je navrSenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Na osnovu navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u penziju, a §to je
u konkretnom slucaju 25.12.2023. godine, te je na osnovu
odredbe ¢lana 88. stav (1) tacka a) Zakona o VSTV-u BiH, kao
i ¢lana 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka kao u
dispozitivu.

Broj 04-07-3-3806-1/2023
09. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumdzija, s. r.

Temeljem c¢lanka 88. stavak (1) to¢ka a) Zakona o
Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i
¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca

Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21 i 1/22), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijec¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Kovacevi¢ Maidi, sucu Apelacionog suda Brcko distrikta
Bosne i1 Hercegovine, prestaje mandat suca tog suda, sa danom
25.12.2023. godine, zbog odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku
BiH".

ObrazloZenje

Temeljem sluzbene evidencije Visokog sudbenog i
tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Vijece), konstatovano je da Kovacevic Maida, sudac
Apelacionog suda Bréko distrikta Bosne i Hercegovine, dana
25.12.2023. godine, navr$ava starosnu dob od sedamdeset (70)
godina Zivota.

Clankom 88. Zakona o Visokom sudbenom i tuZiteljskom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon o VSTV-u
BiH), propisani su razlozi zbog kojih prestaje mandat suca ili
tuzitelja, a jedan od razloga je kada navrSe starosnu dob
propisanu za obavezan odlazak u mirovinu. Prema ¢lanku 90.
Zakona o VSTV-u BiH, propisana starosna dob za obavezan
odlazak u mirovinu je navrsenih sedamdeset (70) godina Zivota.

Temeljem navedenog, utvrdeno je da su ispunjeni uslovi
za prestanak mandata radi obaveznog odlaska u mirovinu, a §to
je u konkretnom slucaju 25.12.2023. godine, te je temeljem
odredbe ¢lanka 88. stavka (1) tocka a) Zakona o VSTV-u BiH,
kao i ¢lanka 117. Poslovnika VSTV-a BiH, donesena odluka
kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-3806-1/2023
09. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, v. r.

IiEIEEEEEEEEEEEEEEEEER
1054

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. 3akoHa o Bucokom cyackom
U TyxuminadkoM casjery Bocue m Xeprerosune ("CiyxGenu
rmacuuk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u unana 616.
TocnoBHuKa BHCOKOT CYICKOr U Ty>KHJIAuKOr caBjera BocHe u
Xepuerosune ("Ciyx6enn rnacauk buX", op. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 u 26/23), Bucoku
CYACKM M TY)XWIauku caBjer bocHe u XepiieropuHe je, Ha
cjequuim oapxkanoj 09.11.2023. rogune, 10HHO

OJIYKY
O UMEHOBABY INPEJCJEJHUKA OCHOBHOTI'
CYJA'Y TPEBUBY
I
3a npexacjennuka OCHOBHOT cyaa y TpeOumy MMeHyje ce
CrankoBuh Bojuh Mmuinma, Ha Mangat on derupu (4)
TOZNHE.
II
HwmenoBana cryna Ha gy>xHocT 11.12.2023. ronune.
I
OBa omlyka cTyma Ha CHary JaHOM JOHOLICHA U
o0jasipyje ce y "Ciy>x6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 04-07-3-3808-2/2023 Ipencjennuxk BCTC-a buX
09. HoBeMOpa 2023. ronuHe Xaaun Jlarymuyuja, c. p.
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Na osnovu ¢lana 17. stav 1. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 61b. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vijeCa Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 09.11.2023.
godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA
U TREBINJU
I
Za predsjednika Osnovnog suda u Trebinju imenuje se
Stankovi¢ Boji¢ Milica, na mandat od Cetiri (4) godine.
1I
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.
11
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-3808-2/2023
09. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumdija, s. r.

Temeljem c¢lanka 17. stavak 1. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61b.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vijeCa Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OSNOVNOG SUDA
U TREBINJU
I
Za predsjednika Osnovnog suda u Trebinju imenuje se
Stankovi¢ Boji¢ Milica, na mandat od Cetiri (4) godine.
II
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.
III
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-3808-2/2023
09. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumdzija, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1055

Ha ocHoBy unana 17. craB 2. 3akoHa 0 Bucokom cyackom
n TyxwraukoMm casjery bocue m Xepuerosune ("CiyxOenn
rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u unana 61a.
IocnoBHuKa Brcokor cynckor u TyKuiiaukor casjera bocue u
Xepuerosune ("Cmyx0enn rnacauk buX", Op. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 u 26/23), Bucoku
CYICKH M TyXWnauku caBjeT bocHe m Xeprerosmne je, Ha
cjemaunm oapxanoj 09.11.2023. rogune, TOHUO

OJIYKY
O UMEHOBABY 3AMJEHUKA TJIABHOI'
OKPYXXHOTI JABHOI' TYKHOLIA OKPYKHOTI'
JABHOTI TYKHJIAIITBA ¥ 1O0BOJY
I

3a 3aMjeHMKa TIJIABHOT OKpPYXKHOT jaBHOT TY>KHOILA
Oxpy>xHOT jaBHOT TyxwiamTsa y J{o6ojy nmenyje ce Haanh -
Tonanosuh Kapoaunna, va manaar ox et (5) roausa.
I
HwmenoBana cryna Ha gy>xHocT 11.12.2023. ronune.
I
OBa omlyka CTymla Ha CHary JaHOM JIOHOIICHA U
o6jaBipyje ce y "Ciry>x6eHoM rimacHuky buX".
Bpoj 04-07-3-3809-2/2023 Mpencjenunk BCTC-a buX
09. HoBeMOpa 2023. ronuHe Xagaua Jlarymuuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 2. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilatkom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 61a. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilatkog vijeéa Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 09.11.2023.
godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG
OKRUZNOG JAVNOG TUZIOCA OKRUZNOG
JAVNOG TUZILASTVA UDOBOJU
I
Za zamjenika glavnog okruZnog javnog tuzioca OkruZnog
javnog tuzilastva u Doboju imenuje se Cali¢ - Topalovié
Karolina, na mandat od pet (5) godina.
I
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.
111
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-3809-2/2023
09. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumadzija, s. 1.

Temeljem c¢lanka 17. stavak 2. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61a.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijea Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG
OKRUZNOG JAVNOG TUZITELJA OKRUZNOG
JAVNOG TUZITELJSTVA U DOBOJU
I

Za zamjenika glavnog okruznog javnog tuzitelja
Okruznog javnog tuziteljstva u Doboju imenuje se Cali¢ -
Topalovi¢ Karolina, na mandat od pet (5) godina.
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II
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.

III

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-3809-2/2023
09. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENETR
1056

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. 3akoHa o Bucokom cynckom
n TyxwraukoMm casjery bocue m Xepuerosune ("CiyxOenn
rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u unana 61.
IocnoBHMKa BUCOKOT CYICKOT M TY>KWJIa4KOT caBjeTa bocHe u
Xepuerosune ("Cmyx0enn rnacauk buX", Op. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 u 26/23), Bucoku
CYICKH M TyXWnauku caBjeT bocHe m Xeprerosune je, Ha
cjemnunm oapxanoj 09.11.2023. roguee, TOHUO

OJUIYKY
O UMEHOBABY CYJIUJE KAHTOHAJIHOT CYJA Y
TY3JIU

I
3a cymujy Kauronamuor cyna y Tysmu umenyje ce
7Kao6uh Ajen.

I
HmenoBanu cryna Ha ayxHOoCT 28.02.2024. ronuse.

I
OBa o[Iyka CTynma Ha CHary [JOaHOM JIOHOLICHA U
oGjasipyje ce y "CayxbeHoM rinacHuky buX".
Bpoj 04-07-3-3812-2/2023 Mpencjenank BCTC-a buX
09. HoBeMOpa 2023. roaune XaJgua Jlarymuymja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 1 15/08) i ¢lana 61. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 09.11.2023.
godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUDIJE KANTONALNOG SUDA U
TUZLI

I
Za sudiju Kantonalnog suda u Tuzli imenuje se Zabi¢
Alen.

I
Imenovani stupa na duznost 28.02.2024. godine.

111
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3812-2/2023
9. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem c¢lanka 17. stavak 1. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vije¢a Bosne i

Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUCA KANTONALNOG SUDA U
TUZLI

I

Za suca Kantonalnog suda u Tuzli imenuje se Zabié¢ Alen.
I

Imenovani stupa na duznost 28.02.2024. godine.

111

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-3812-2/2023
9. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, v. r.

IiEIEEEEEEEEEEEEEEEEER
1057

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. 3axona o Bucokom cyackom
u TyxuinadkoM casjery Bocue m Xeprerosune ("CiyxOenu
riacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u unana 61.
TTocnoBHyKa BHCOKOT CYICKOr U TY>KHJIa4KOr caBjera bocHe u
Xepuerosune ("Ciyx6enn rnacauk buX", op. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 u 26/23), Bucoku
CYACKM M TY)XWIaukd caBjer bocHe u XepiieropuHe je, Ha
cjenuunu oapxkanoj 09.11.2023. roaune, 10HHO

OJIYKY
O UMEHOBABY CYAUJE KAHTOHAJIHOI CYJA Y
TY3JI1
I
3a cymujy Kanromamnor cyma y Tys3mm umenyje ce
¥V3ynuh Cenana.
II
HwmenoBana cryna Ha gy>xHocT 11.12.2023. ronune.
I
OBa omlyka cTyma Ha CHary JaHOM JOHOLICHA U
o0jasipyje ce y "Ciy>x6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 04-07-3-3814-2/2023 Ipencjennux BCTC-a buX
09. HoBeMOpa 2023. ronuHe Xaaua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilackom vijeéu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 61. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vijeCa Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 09.11.2023.
godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUDIJE KANTONALNOG SUDA U
TUZLI

I
Za sudiju Kantonalnog suda u Tuzli imenuje se Uzunié¢
Senada.

II
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.
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111
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3814-2/2023
9. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumdizija, s. 1.

Temeljem c¢lanka 17. stavak 1. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUCA KANTONALNOG SUDA U
TUZLI

I
Za suca Kantonalnog suda u Tuzli imenuje se Uzunié
Senada.
I
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.
I
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3814-2/2023
09. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil Lagumdzija, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1058

Ha ocHoBy unana 4. ctas 2. 3akoHa 0 I1aTaMa 4 OCTaJIUM
HakHajama cyauja u  Tyxwiana y @epepaumju  buX
("Ciyx6ene HoBHHEe Denmepammje buX", 6p. 72/05, 22/09 n
55/13), a y ckmamy ca onpembama IlocmoBHuka Bmucoxor
CyICKOT W TYXHWIAuKkor caBjeTa bocHe u XepleroBuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22 wu 26/23), Bucoku Cyackua u
TyXWIauku casjeT bocre m Xepuerosune je, Ha CjeIHULIN
onpkanoj 09.11.2023. roguHe, ZOHHO

OJUIYKY
O UMEHOBABY CTPYUHOI' CAPAJHUKA Y
OINIITHUHCKHU CYA Y CAPAJEBY

I
3a crpyusor capagHuka y Onmrruacku cyx y Capajesy,
nmenyje ce Yemnk - Baxtuh Azemuna.

11

[IpunukomM uMeHOBawma BHCOKM CyIACKHM M Ty>KWIauKu
casjet bocue u XepueroBune (y najbeM TekcTy: Casjer) je y3eo
y 003up KBaIM(HKANHUje, 3HAKHE M HCKYCTBO HMCHOBaHE
KaHIWJATKUe. VIMEHOBaHa KaHIWAATKUEA CE HCTaKIa,
n3Mel)y OcCTanMx TpHjaBJbeHUX KaHAMOATa, CIocoOHomhy
pasyMmujeBaba M CHCTEMATHYHOT aHAJIHM3Upaba [PaBHUX
npobyieMa, [O3HABaly PpEJICBAHTHUX 3aKOHA M APYTUX
IIpoITMca, CIIOCOOHOCTH J1a HENPUCTPACHO, CaBjeCHO, MapJbHBO,
OJUTy4YHO M OJrOBOPHO 00aBJba JYXKHOCTH U MOCIIOBE CTPYYHOT
capamauka. CaBjeT cmarpa Ja oOBa KaHAWAATKHEBA Y
MOTITyHOCTH HCIYEhaBa IPOMKCAHE YCIOBE 3a HMCHOBAIbE
CTPYYHHUX CapaJHHKa.

I

HwmenoBana ctyna Ha gy>xHocT 11.12.2023. ronune.
v

OBa oJuTyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOLICHA.

v
Opmnyka he Outm oGjaBbeHa y "CiykOeHOM TIAaCHUKY
buX".
Bpoj 04-07-3-3816-1/2023
09. HoBeMOpa 2023. rogune

Ipencjenank BCTC buX
Xaaun Jlarymumja, c. p.

Na osnovu ¢lana 4. stav 2. Zakona o platama i ostalim
naknadama sudija i tuzilaca u Federaciji BiH (""SluZbene novine
Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a u skladu sa
odredbama Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 1 26/23), Visoko sudsko
i tuzilacko vijeée Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SARADNIKA U
OPCINSKI SUD U SARAJEVU

I
_ Za stru¢nog saradnika u Op¢inski sud u Sarajevu, imenuje
se Celik - Bahti¢ Azemina.

I

Prilikom imenovanja Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje i iskustvo imenovane kandidatkinje.
Imenovana kandidatkinja se istakla, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobno$éu razumijevanja i sistemati¢nog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrasno, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove stru¢nog
saradnika. Vije¢e smatra da ova kandidatkinja u potpunosti
ispunjava propisane uslove za imenovanje stru¢nih saradnika.

111
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3816-1/2023 Predsjednik VSTV BiH
09. novembra 2023. godine Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem c¢lanka 4. stavak 2. Zakona o placama i ostalim
naknadama sudaca i tuzitelja u Federaciji BiH ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a sukladno
odredbama Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijecéa
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko
sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 09.11.2023. godine, donijelo
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ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SURADNIKA U
OPCINSKI SUD U SARAJEVU

I
_ Zastru¢nog suradnika u Op¢inski sud u Sarajevu, imenuje
se Celik - Bahti¢ Azemina.

I

Prilikom imenovanja Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje i iskustvo imenovane kandidatkinje.
Imenovana kandidatkinja se istakla, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobno$¢u razumijevanja 1 sistematiziranog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrano, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove struénog
suradnika. Vije¢e smatra da ova kandidatkinja u potpunosti
ispunjava propisane uvjete za imenovanje strucnih suradnika.

I
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

A\
Odluka Ce biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3816-1/2023 Predsjednik VSTV BiH
09. studenoga 2023. godine Halil LagumdZija, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1059

Ha ocHoBy unana 4. ctas 2. 3akoHa 0 Ij1aTama 4 0CTaJIUM
HakHamama cyauja u  Tyxwmwiana y @emepammju  buX
("Ciyx6ene HoBuHEe Denmepammje buX", 6p. 72/05, 22/09 n
55/13), a y ckmamy ca onpembama IlocmoBHuka Bmucoxor
CYACKOT ¥ TyXHJadkor caBjera bocHe u XepleroBune
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22 wu 26/23), Bucoku cyiacku u
TyXWIauku casjeT bocre m Xepuerosune je, Ha CjeIHULIN
onpkanoj 09.11.2023. roguHe, ZOHHO

OJTYKY
O UMEHOBABY CTPYUHOI' CAPAJHUKA Y
OINIITHUHCKHU CYA Y CAPAJEBY

I
3a crpyusor capagnuka y Onmrruacku cyx y Capajesy,
nmenyje ce Myjkanouh - Majkuh Huna.

I

[IpunukomM uMeHOBawma BHCOKM CyIACKHM M Ty>KWJIauKu
casjeT bocue u XepueroBune (y najbeM Tekcty: Casjer) je y3eo
y o003up KBanmQUKanuje, 3HAKE M HCKYCTBO HMEHOBAHE
KaHIWJATKUe. VIMEHOBaHa KaHIWAATKUEA CE HCTaKIa,
n3Mel)y OCTanmx TpHjaB/bEHUX KaHAWOATa, CIocoOHomhy
pasyMujeBamba W CHCTEMaTHYHOI aHAJIM3Upamba [PaBHHUX
npo0iemMa, MO3HABalby pPEJICBAaHTHUX 3aKOHA M JIPYTHX
IIpoITica, CIIOCOOHOCTH J1a HENPUCTPACHO, CaBjeCHO, MapJbHBO,
OJUTyYHO W OATOBOPHO 00aBJba JYHOCTH M MOCIIOBE CTPYYHOT
capaguuka. CaBjeT cMmaTpa Ja OBa KaHIUAATKUAbA Y
MOTIIYHOCTH MCIIyHaBa MPOIMCAHE YCJIOBE 3a HMMEHOBAHE
CTPYYHHUX CapajHHKA.

I
HmenoBana cryna Ha gyxHocT 11.12.2023. ronune.

v
Oga OUTyKa CTyIla Ha CHary I1aHoM JIOHOIICHA.

v
Omnyka he Gutu oGjaBibena y "CiykOSHOM TIIaCHUKY
buX".

Bpoj 04-07-3-3818-1/2023
09. HoBeMOpa 2023. rogune

Mpencjenank BCTC buX
Xagua Jlarymuuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 4. stav 2. Zakona o platama i ostalim
naknadama sudija i tuzilaca u Federaciji BiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a u skladu sa
odredbama Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko
i tuzilac¢ko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SARADNIKA U
OPCINSKI SUD U SARAJEVU

I
Za stru¢nog saradnika u Op¢inski sud u Sarajevu, imenuje
se Mujkanovi¢ - Majki¢ Nina.
I
Prilikom imenovanja Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijeée) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje i iskustvo imenovane kandidatkinje.
Imenovana kandidatkinja se istakla, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobno$éu razumijevanja i sistemati¢nog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrasno, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove struénog
saradnika. Vije¢e smatra da ova kandidatkinja u potpunosti
ispunjava propisane uslove za imenovanje stru¢nih saradnika.

111
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3818-1/2023 Predsjednik VSTV BiH
09. novembra 2023. godine Halil Lagumdzija, s. r.

Temeljem ¢lanka 4. stavak 2. Zakona o placama i ostalim
naknadama sudaca i tuzitelja u Federaciji BiH ("SluZzbene
novine Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a sukladno
odredbama Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko
sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 09.11.2023. godine, donijelo

ODLQKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SURADNIKA U
OPCINSKI SUD U SARAJEVU
I
Za struénog suradnika u Op¢inski sud u Sarajevu, imenuje
se Mujkanovié¢ - Majki¢ Nina.
I
Prilikom imenovanja Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje i iskustvo imenovane kandidatkinje.
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Imenovana kandidatkinja se istakla, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobno$¢u razumijevanja i sistematiziranog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrano, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove stru¢nog
suradnika. Vije¢e smatra da ova kandidatkinja u potpunosti
ispunjava propisane uvjete za imenovanje struénih suradnika.

I
Imenovana stupa na duznost 11.12.2023. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3818-1/2023 Predsjednik VSTV BiH
09. studenoga 2023. godine Halil LagumdZija, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1060

Ha ocHoBy unana 4. cras 2. 3akoHa O IuIaTama ¥ OCTaJIuM
HakHamama cyamja u Tyxmwiana y Depepammju  buX
("Cnyx6ene HoBuHe Depepaumje buX", 6p. 72/05, 22/09 u
55/13), a y cxmany ca onpemdama IlocmoBuuka Bucokor
CYACKOI ¥ TyXWJIadkor caBjera bocHe u XepleroBuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22 m 26/23), Bucoku Ccyacku u
TyXWiIauku casjeT bocue u Xepuerosune je, Ha CjeIHULN
onpxanoj 09.11.2023. roauue, 10HHO

OJTYKY
O UMEHOBABY CTPYYHOI' CAPAJIHUKA Y
OINNIIITUHCKHU CYA Y CAPAJEBY

I
3a crpy4Hor capagnuka y OnmruHcKU cyn y CapajeBy,
nmenyje ce Hannh Amnec.

I

ITpuiuKoM HMMEHOBamba BHCOKH CYACKH U TYKHIAQUKH
casjet bocue u Xepreroeune (y najbeM Tekcty: Casjer) je y3eo
y o03up KBannpuKanuje, 3HAHE M HCKYCTBO HMMEHOBAHOT
KaHauaaTa. IMeHOBaHM KaHAMIAT CE HCTaKao, u3Mely ocraanx
MpUjaB/beHUX KaHIWAaTa, CcHocoOHomhy pasymujeBamba U
CHCTEMAaTHYHOT aHAIM3Hpama [PaBHUX NpobieMa, MO3HABAbY
pEJIEBAaHTHHX 3aKOHA W IPYTHX MpPOIKCA, CHOCOOHOCTH [a
HENPUCTPACHO, CaBjECHO, MapJbUBO, OMIYYHO M OJArOBOPHO
o0aBjpa Iy)KHOCTH W TIOCIOBE CTPYYHOT capagHuka. CasjeT
cMaTpa J1a OBaj KaHJUAAT y IOTIYHOCTH HCIyH-aBa IPOIUCAHE
YCJIOBE 32 HMEHOBaE CTPYUHUX CapagHUKA.

I

HmenoBanu cryna Ha gysxHocT 11.12.2023. ronuse.
v

OBa o/yTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JOHOILICHA.

\Y%

Omnyka he Outn objaBbena y "CirykOS€HOM TJIaCHUKY
buX".

Bpoj 04-07-3-3819-1/2023

09. HoBeMOpa 2023. ronuHe

Ipencjeqank BCTC buX
Xauaua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 4. stav 2. Zakona o platama i ostalim
naknadama sudija i tuzilaca u Federaciji BiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a u skladu sa
odredbama Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,

46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko
i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SARADNIKA U
OPCINSKI SUD U SARAJEVU

I
Za stru¢nog saradnika u Opéinski sud u Sarajevu, imenuje
se Nani¢ Anes.

I

Prilikom imenovanja Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje i iskustvo imenovanog kandidata.
Imenovani kandidat se istakao, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobnoséu razumijevanja i sistemati¢nog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrasno, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove stru¢nog
saradnika. VijeCe smatra da ovaj kandidat u potpunosti
ispunjava propisane uslove za imenovanje stru¢nih saradnika.

I
Imenovani stupa na duznost 11.12.2023. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3819-1/2023 Predsjednik VSTV BiH
09. novembra 2023. godine Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem c¢lanka 4. stavak 2. Zakona o placama i ostalim
naknadama sudaca i tuzitelja u Federaciji BiH ("Sluzbene
novine Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a sukladno
odredbama Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeéa
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko
sudbeno i tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SURADNIKA U
OPCINSKI SUD U SARAJEVU

|
Za stru¢nog suradnika u Op¢inski sud u Sarajevu, imenuje
se Nani¢ Anes.

I

Prilikom imenovanja Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje 1 iskustvo imenovanog kandidata.
Imenovani kandidat se istakao, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobno$¢u razumijevanja i sistematiziranog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrano, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove stru¢nog
suradnika. Vije¢e smatra da ovaj kandidat u potpunosti
ispunjava propisane uvjete za imenovanje stru¢nih suradnika.

111
Imenovani stupa na duznost 11.12.2023. godine.

v
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja.
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\"
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3819-1/2023 Predsjednik VSTV BiH
09. studenoga 2023. godine Halil LagumdZija, v. r.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENTR
1061

Ha ocHoBy unana 4. ctas 2. 3akoHa 0 I1aTaMa 4 OCTaJIUM
HakHamama cyauja u Tyxwmwiana y @emepammju  buX
("Ciyx6ene HOBHHEe Denmepammje buX", 6p. 72/05, 22/09 n
55/13), a y ckmamy ca onpembama IlocmoBHuka Bmucoxor
CYACKOT ¥ TyXHJadkor caBjera bocHe u XepleroBuHe
("Cnyx6enn rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22 wu 26/23), Bucoku cyacku u
TyXWIauku casjeT bocre m Xepuerosune je, Ha CjeIHUNN
onpkanoj 09.11.2023. roguHe, ZOHHO

OJTYKY
O UMEHOBABY CTPYUHOI' CAPAJHUKA Y
OINIIITUHCKHU CYJ Y BEHULIA

I
3a crpyuHor capagHuka y ONIUTHHCKH CyI y 3€HHIH,
nmenyje ce CunanoBuh Anmja.

II
[IpunukomM uMeHOBawma BHCOKM CyIACKHM M Ty>KWJIauKu
casjet boche u XepueroBune (y najbeM Tekcty: Casjer) je y3eo
y o003up kBamupukanyje, 3Hame W HCKYCTBO HMMEHOBAHOT
kaHaunara. ViMeHoBaHM KaHIUIAT ce UcTakao, m3Mely ocranmx
MpHjaBJbCHAX KaHIUAATa, CHOCOOHOImNY pasyMmMHjeBama |
CHCTEMATHYHOT aHAM3Hpamka MPAaBHUX MpoOieMa, MO3HABAbY
pENeBaHTHUX 3aKOHA M JPYrHX MpOMHCa, CIOCOOHOCTH Ja
HETPUCTPACHO, CAaBjeCHO, MapJbHBO, OIYYHO W OATOBOPHO
o0aBiba Jy)KHOCTH M IIOCJIOBE CTpy4HOr capajnHuka. Casjer
cMarpa Ja 0Baj KaHIUIAT y HOTIYHOCTH UCITyHaBa IPOIICaHe
yCJIOBE 32 IMEHOBAmE CTPYIHHX CapaJHHKA.
111
HmenoBanu cryna Ha aysxHocT 11.12.2023. ronuse.
v
OBa oJTyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOIICHA.

\'%

Onnyka he Outn oGjaBibeHa y "CiykOCHOM TIACHHUKY
buX".

bpoj 04-07-3-3821-1/2023

09. HoBeMOpa 2023. ronuHe

Mpencjennnk BCTC-a buX
Xasua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 4. stav 2. Zakona o platama i ostalim
naknadama sudija i tuzilaca u Federaciji BiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a u skladu sa
odredbama Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko
i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SARADNIKA U
OPCINSKI SUD U ZENICI

I
Za struénog saradnika u Opcinski sud u Zenici, imenuje se
Sinanovi¢ Alija.

I
Prilikom imenovanja Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje 1 iskustvo imenovanog kandidata.
Imenovani kandidat se istakao, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobno$éu razumijevanja i sistemati¢nog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrasno, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove struénog
saradnika. VijeCe smatra da ovaj kandidat u potpunosti
ispunjava propisane uslove za imenovanje stru¢nih saradnika.
111
Imenovani stupa na duznost 11.12.2023. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
v
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3821-1/2023 Predsjednik VSTV-a BiH
09. novembra 2023. godine Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem c¢lanka 4. stavak 2. Zakona o placama i ostalim
naknadama sudaca i tuzitelja u Federaciji BiH ("SluZzbene
novine Federacije BiH", br. 72/05, 22/09 i 55/13), a sukladno
odredbama Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko
sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici
odrzanoj 09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU STRUCNOG SURADNIKA U
OPCINSKI SUD U ZENICI

I
Za stru¢nog suradnika u Op¢inski sud u Zenici, imenuje
se Sinanovi¢ Alija.

I

Prilikom imenovanja Visoko sudbeno i tuziteljsko vijece
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vijece) je uzelo u obzir
kvalifikacije, znanje i iskustvo imenovanog kandidata.
Imenovani kandidat se istakao, izmedu ostalih prijavljenih
kandidata, sposobnoS¢u razumijevanja i sistematiziranog
analiziranja pravnih problema, poznavanju relevantnih zakona i
drugih propisa, sposobnosti da nepristrano, savjesno, marljivo,
odluéno i odgovorno obavlja duznosti i poslove stru¢nog
suradnika. Vije¢e smatra da ovaj kandidat u potpunosti
ispunjava propisane uvjete za imenovanje stru¢nih suradnika.

I
Imenovani stupa na duznost 11.12.2023. godine.
v
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.
\%
Odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-07-3-3821-1/2023 Predsjednik VSTV-a BiH
09. studenoga 2023. godine Halil LagumdZija, v. 1.

IiEEEEEEEEEEEEEEEEEER
1062

Ha ocHoBy unana 17. craB 1. 3axoHa o Bucokom cyackom
u TyxunadkoM casjery bocue m Xeprerosune ("CiyxOeHn
riacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07 u 15/08) u unana 61.
ITocnoBuuka Bucokor cynckor u Tyxunaukor casjera bocHe u
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Xepuerosune ("Cmyx0enn rnacauk buX", 6p. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 u 26/23), Bucoku
CYICKH M TyXWIauku caBjeT bocHe m Xeprerosmre je, Ha
cjemuunm oapxanoj 09.11.2023. rogune, TOHUO

OJUIYKY
O UMEHOBABY CYJIUJE CYJA
BOCHE U XEPUEI'OBUHE

I
3a cymujy Cyma Bocue m XepueroBuHe uMeHyje ce
Ilonosuh Mupocaas.
I
HmenoBanu cryna Ha gyxHocT 11.12.2023. ronuse.
I
OBa o[Iyka CTynma Ha CHary [JOaHOM JIOHOLICHA U
oGjasipyje ce y "CayxbeHoM rinacHuky buX".
Bpoj 04-07-3-3837-2/2023 Mpencjenank BCTC-a buX
09. HoBeMOpa 2023. ronune Xamua Jlarymuyuja, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. Zakona o Visokom sudskom i
tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lana 61. Poslovnika
Visokog sudskog i tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudsko i tuzilatko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 09.11.2023.
godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUDIJE SUDA
BOSNE I HERCEGOVINE

I
Za sudiju Suda Bosne i Hercegovine imenuje se Popovié¢
Miroslav.
I
Imenovani stupa na duznost 11.12.2023. godine.
I
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-3837-2/2023
09. novembra 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZija, s. r.

Temeljem c¢lanka 17. stavak 1. Zakona o Visokom
sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07 i 15/08) i ¢lanka 61.
Poslovnika Visokog sudbenog i tuZiteljskog vije¢a Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22 i 26/23), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
09.11.2023. godine, donijelo

ODLUKU
O IMENOVANJU SUCA SUDA
BOSNE I HERCEGOVINE

I
Za suca Suda Bosne i Hercegovine imenuje se Popovié
Miroslav.

I
Imenovani stupa na duznost 11.12.2023. godine.

I

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje

se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-07-3-3837-2/2023
09. studenoga 2023. godine

Predsjednik VSTV-a BiH
Halil LagumdZzija, v. 1.

BPYKO-T'AC OCUT'YPAIBE JI.J. BPUKO
1063

Ha ocHoBy unmana 55. Craryta JlmOHMYKOr ApymiTBa 3a
ocurypame "bpuko-rac ocurypame" bpuko, a y Be3u ca ugaHoM
223. 3axkona o mpexysehuma bBpuko nuctpukra boche u
Xepueropune - mnpeuninhenn TekeT ("CiayxOeHHM TIJIacHHK
Bpuko mucrpukra buX", 6poj 49/11), Cxynmrruaa quoHndapa,
Ha BaHPEIHO] CjeAHHIM onapxaHoj mana 24.11.2023. roamue,
JIOHOCH

OJUIYKY
O UMEHOBABY YIAHOBA HAJI30PHOTI' OIBOPA
JUOHHMUUYKOTI JIPYUITBA 3A OCUT'YPAIBE "BPUYUKO-
TAC OCUT'YPAIBE" BPUKO

Ynan 1.

Umenyje ce Hansopuu onbop JlmoHMYkor apymrea 3a
ocurypame "bpuko-rac ocurypame" bpuko, ynuna bamanyuka,
0poj 8, y cibenehem cacraBy:

- T'opan Octojuh, mpencjennuk,

- T'opan [paxynuh, 4nas,

- Amnka BynatoBuh, uiaH.

Unan 2.

Hanzopuu ox6op u3 wiana 1. Omtyke cBoje ayxHOCTH he
00aBJbaTh y CKJIAJy ca 3aKOHCKHM, NO3aKOHCKMM HPOIUCHMA
u CtaTyToM JpyIiTBa.

Unan 3.

OBa oJuryKa CTyIIa Ha CHAary JJaHOM JIOHOLICH:A.
CKymNIITHHA JPYIITBA
[pencjenaux
Muaaaen Coppenosuh, c. p.

Bpoj 05-09/23 BCC
24. HoBemOpa 2023. roguHe

Na osnovu c¢lana 55. Statuta Dioni¢kog drustva za
osiguranje "Brcko-gas osiguranje" Brcko, a u vezi sa ¢lanom
223. Zakona o preduze¢ima Brcko distrikta Bosne i
Hercegovine - preciséeni tekst ("Sluzbeni glasnik Brcko
distrikta BiH", broj 49/11), Skupstina dionicara, na vanrednoj
sjednici odrzanoj dana 24.11.2023. godine, donosi

ODLUKU
O IMENOVANJU CLANOVA NADZORNOG ODBORA
DIONICKOG DRUSTVA ZA OSIGURANJE "BRCKO-
GAS OSIGURANJE" BRCKO

Clan 1.

Imenuje se Nadzorni odbor Dioni¢kog drustva za
osiguranje "Brcko-gas osiguranje" Brcko, ulica Banjalucka,
broj 8, u sljedecem sastavu:

- Goran Ostoji¢, predsjednik,

- Goran Drakuli¢, ¢lan,

- Anka Bulatovié, ¢lan.

Clan 2.
Nadzomi odbor iz ¢lana 1. Odluke svoje duznosti ée
obavljati u skladu sa zakonskim, podzakonskim propisima i
Statutom drustva.
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Clan 3. - Goran Drakuli¢, ¢lan,
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja. - Anka Bulatovi¢, ¢lan.
Skupstina Drustva Clanak 2.
Broj 05-09/23 VSS Predsjednik . Nadzorni odbor iz ¢lanka 1. Odluke svoje duZznosti
24. novembra 2023. godine Miaden Sofrenovi¢, s. . obavljat ¢e u skladu sa zakonskim, podzakonskim propisima i

Statutom drustva.

S L . Clanak 3.
Na temelju Clanka 55. Statuta Dionickog drustva za Ova odluka stupa na snagu danom donogenja.

osiguranje "Bréko-gas osiguranje" Bréko, a u vezi sa ¢lankom Skupstina Drustva
223. Zakona o poduze¢ima Bréko distrikta Bosne i Broj 05-09/23 VSS Predsjednik
Hercegovine - preciséeni tekst ("Sluzbeni glasnik Brcko
distrikta BiH", broj 49/11), Skupstina dionicara, na izvanrednoj
sjednici odrzanoj dana 24.11.2023. godine, donosi

ODLUKU
0 IMENOVANJU CLANOVA NADZORNOG ODBORA
DIONICKOG DRUSTVA ZA OSIGURANJE "BRCKO-
GAS OSIGURANJE" BRCKO

Clanak 1.

Imenuje se Nadzorni odbor Dionickog drustva za
osiguranje "Brcko-gas osiguranje" Brcko, ulica Banjalucka,
broj 8, u sljede¢em sastavu:

- Goran Ostoji¢, predsjednik,

24. studenoga 2023. godine Mladen Sofrenovié, v. r.
(S1-1833/23-G)
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CAJIPKAJ

MMAPJTAMEHTAPHA CKYIIIITUHA
BOCHE U XEPIETOBUHE
1028 Opnyka o0 paspjemiery  OyXKHOCTH — 4WiIaHa

1029

Komucuje 3a u3bop u npahemwe paga AreHuuje 3a
MPEBEHIMjy KOPYMIHje W KOOpAUHALMjy Oopbe
MIPOTHB KOpyHIHje (CPICKH je3HK)

Odluka o razrjesenju duznosti ¢lana Komisije za
izbor i pracenje rada Agencije za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije
(bosanski jezik)

Odluka o razrjeSenju duznosti ¢lana Povjerenstva
za izbor i pracenje rada Agencije za prevenciju
korupcije i koordinaciju borbe protiv korupcije

(hrvatski jezik)
Omnyka o0 paspjemiely OYXKHOCTH — 4iIaHa
HesaBucue xomucuje 3a mpaheme ycnosa

OopaBka y 3aBOJMMa, HOCTYNAme M MOIITOBAE
JbYJICKUX TIpaBa JIMIa HaJl KOjUMa CE U3BPIIABajy
KpUBHYHE CaHKIMje H Jpyre Mjepe Koje je
u3pekao y kpuuuHoM noctynky Cyx Bocue n
XepuerosuHe, CTpaHM CyIOBH 3a  Jjera
npensuhena KpuBmunuMm 3akoHom bocHe u
XepueropuHe WiIM MelyHapOZHHM YroBOPOM
ygja je mornucHuia bocHa u Xepleropuna, win
OpYrd CyA Yy CKiIaay ca 3akoHOM bocHe u
XeprieroBuHe (CPIICKH jE3HK)

Odluka o razrjeSenju duznosti ¢lana Nezavisne
komisije za pracenje uslova boravka u zavodima,
postupanje i postivanje ljudskih prava lica nad
kojima se izvrSavaju krivicne sankcije i druge
mjere koje je izrekao u krivicnom postupku Sud
Bosne i1 Hercegovine, strani sudovi za djela
predvidena Krivicnim zakonom Bosne i
Hercegovine ili medunarodnim ugovorom ¢ija je
potpisnica Bosna i Hercegovina ili drugi sud u
skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

Odluka o razrjesenju duznosti ¢lana Neovisnog
povjerenstva za pradenje uvjeta boravka u
zavodima, postupanje i postivanje ljudskih prava
osoba nad kojima se izvrSavaju kaznene sankcije
i druge mjere koje je izrekao u kaznenom
postupku Sud Bosne i Hercegovine, strani sudovi
za djela predvidena Kaznenim zakonom Bosne i
Hercegovine ili medunarodnim ugovorom c¢ija je
potpisnica Bosna i Hercegovina ili drugi sud
sukladno zakonu Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

JIOM HAPOJIA
MAPJIAMEHTAPHE CKYIIIITHHE
BOCHE U XEPIIETOBUHE

1030

3axspyudak o popmupamy [IpuBpemene ucrpaxse
komucuje Jloma Hapoma Ilapmamentaphe
ckynmtuHe  bocme u XepuerosuHe  3a
npubasbame HHpOpManuja o paxy Kommucuje 3a
ouyBame HAI[MOHAIHHUX croMeHnka buX (cprcku
JE3HK)

Zaklju¢ak o formiranju Privremene istrazne
komisije Doma naroda Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine za pribavljanje informacija
o radu Komisije za ocuvanje nacionalnih
spomenika BiH (bosanski jezik)

Zaklju¢ak o osnivanju Privremenog istraznog
povjerenstva Doma naroda Parlamentarne
skupstine Bosne i Hercegovine za pribavljanje
informacija o radu Povjerenstva za ocuvanje
nacionalnih spomenika BiH (hrvatski jezik)

NPEACJEJHUIITBO
BOCHE U XEPIIETOBUHE

1031

1032

1033

1034

1035

1036

1037

OJutyka O UHTEPBEHTHOM KOPHUILTEHY CpelCcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CpPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

OJutyka O MHTEPBEHTHOM KOPHUILTEHY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

OJutyka O MHTEPBEHTHOM KOPHUILTEHY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

OJutyka O MHTEPBEHTHOM KOPHUILTEHY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CpPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

OJutyka O MHTEPBEHTHOM KOPHUILTEHY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBBe (CPIICKH jE3UK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom Kkoristenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

OJutyka O MHTEPBEHTHOM KOPHUILTEHY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CpPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom Kkoristenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

OJutyka O MHTEPBEHTHOM KOPHUILTEHY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CpPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom Kkoristenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPIIEI'OBUHE

1038

Omnyka o onpoOpaBamy cpencraBa Tekyhe
Oyuetcke pesepe byuera nncruryuuja bocue u
XepuerosruHe u Mel)yHaponHux obasesa bocue u
XepuerosuHe 3a 2023. roguHy (CpIICKH je3UK)

10

10

10

11
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1039

1040

1041

1042

1043

Odluka o odobravanju sredstava tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2023. godinu (bosanski jezik)
Odluka o odobravanju sredstava tekuce
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2023. godinu (hrvatski jezik)
Pjemierbe O HMMCHOBamy BpIIHOLA y)KHOCTH
3aMjeHHKa Jjaupektopa Ympase bocHe u
XepueroBuHe 3a 3alUTUTy 30paBjba OWIba
(CpIICKH je3HK)

Rjesenje o imenovanju vrSioca duznosti
zamjenika direktora Uprave Bosne i Hercegovine
za zastitu zdravlja bilja (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju vrsitelja duznosti
zamjenika  ravnatelja ~ Uprave  Bosne i
Hercegovine za zastitu zdravlja bilja (hrvatski
jezik)

Pjemerse 0 paspjewersy aupekropa JlpikaBHe
peryiaTtopHe areHIuje 3a paaujalioHy H
HyKIIeapHy 0e30jeJHOCT (CPIICKHU je3HK)

Rjesenje o razrjeSenju direktora Drzavne
regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost (bosanski jezik)

Rjesenje o razrjeSenju ravnatelja Drzavne
regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost (hrvatski jezik)

Pjemerse 0 MMeHOBawy Jaupekropa JpixaBHe
perynatopHe areHIyje 3a pagujaldoHy U
HyKJIeapHy 6e30jeJHOCT (CPIICKH je3UK)

Rjesenje o imenovanju Drzavne regulatorne
agencije za radijacijsku i nuklearnu sigurnost
(bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju ravnatelja Drzavne
regulatorne agencije za radijacijsku i nuklearnu
sigurnost (hrvatski jezik)

Pjemerse 0 paspjemiersy 3aMjeHHKa AUPEKTOpa
Jlp>kaBHE peryJiaTopHe arcHIHje 3a paanjalroHy
U HyKJeapHy 0e30jeTHOCT (CPICKHU je3UK)
RjeSenje o razrjeSenju zamjenika direktora
Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost (bosanski jezik)

Rjesenje o razrjeSenju zamjenika ravnatelja
Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost (hrvatski jezik)

Pjelierbe 0 MMEHOBamby 3aMjeHHKa IUPEKTOpA
Jp>xaBHe peryJaTopHE arcHIMje 3a PaaujalloHy
U HykJeapHy 0e30jeTHOCT (CPIICKHU je3UK)
Rjesenje o imenovanju zamjenika direktora
Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost (bosanski jezik)

RjeSenje o imenovanju zamjenika ravnatelja
Drzavne regulatorne agencije za radijacijsku i
nuklearnu sigurnost (hrvatski jezik)
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12
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14

14

14

14

15

15

KOMHUCHUJA 3A U3BJETJIMIE U PACE/BEHA JIMIIA
BOCHE U XEPIIETOBUHE

1044

Omryka 0 HauMHy W Ipolexypama omoOpaBama
cpencrasa ynpyxenux y @ounj 3a nosparak buX
HAMHjCHCHUX 32 pealn3alijy mpaBa U3 AHEKca
VII [lejToHCKOT MHPOBHOT criopasyma (CpIICKU
je3uK)

15

1045

1046

Odluka o nainu i procedurama odobravanja
sredstava udruzenih u Fond za povratak BiH
namijenjenih za realizaciju prava iz Aneksa VII
Dejtonskog mirovnog sporazuma (bosanski jezik)
Odluka o nainu i procedurama odobravanja
sredstava udruzenih u Fond za povratak BiH
namijenjenih za realiziranje prava iz Aneksa VII.
Daytonskog mirovnog sporazuma (hrvatski jezik)

Omnmyka o pacnopehuBamy cpeacraBa 1o
HaMjeHaMa M M3HOCY cpezacTasa 3a 2023. roguHy
(cprick je3uk)

Odluka o rasporedivanju sredstava po namjenama
i iznosu sredstava za 2023. godinu (bosanski
jezik)

Odluka o rasporedivanju sredstava po namjenama
i iznosu sredstava za 2023. godinu (hrvatski
jezik)

Opnyka o mmjeHn u pomynu Omnyke o u30opy
NPHOPUTETHUX OIIUTMHA W OKBUPHOr Opoja
KOpPHCHHMKa 3a OOHOBY CTaMOCHHX jeJUHHLIA M3
cpeacraBa Cayaujckor QoHma 3a pasBoj -
IIpojekar oOHOBe cTaMOEHHX jeAMHMIA 3a
pacesbeHa Jsmna y bocHn u XepueroBuHH
(cpricku je3uk)

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
prioritetnih opcina i okvirnog broja korisnika za
obnovu stambenih jedinica iz sredstava
Saudijskog fonda za razvoj - Projekat obnove
stambenih jedinica za raseljena lica u Bosni i
Hercegovini (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o izboru
prioritetnih opcina i okvirnog broja korisnika za
obnovu stambenih jedinica iz sredstava
Saudijskog fonda za razvoj - Projekat obnove
stambenih jedinica za raseljena lica u Bosni i
Hercegovini (hrvatski jezik)

AT'EHIIMJA 3A OCUT'YPAILE JEIIO3UTA
BOCHE U XEPHHET'OBUHE

1047

1048

Omryka o BuUcHMHH crome npemuje 3a 2024.
rofuHy (CPIICKH je3HK)

Odluka o visini stope premije za 2024. godinu
(bosanski jezik)

Odluka o visini stope premije za 2024. godinu
(hrvatski jezik)

Onnnyka o BUCHHU 4WiaHapuHe 3a 2024. roguny
(cprick je3uk)
Odluka o visini
(bosanski jezik)
Odluka o visini
(hrvatski jezik)

Clanarine za 2024. godinu

Clanarine za 2024. godinu

ATEHIIMJA 3A CTATUCTHKY
BOCHE U XEPIIET'OBUHE

1049

1050

Caonmrere 0 IPOCjedHOj MjecedHoj OpyTo
niaTty 3anocieHux y bocHu u XepueroBunu 3a
cenrrem6ap 2023. rogune (CPIICKH je3HK)
Saopéenje o prosjeénoj mjesenoj bruto plaéi
zaposlenih u Bosni i Hercegovini za septembar
2023. godine (bosanski jezik)

Priopéenje o prosje¢noj mjesecnoj bruto placi
zaposlenih u Bosni i Hercegovini za rujan 2023.
godine (hrvatski jezik)

Caornuirese 0 IPocjevHoj ucriaheHoj MjecedHoj
HETO IIaTu 3anocieHux y bocuu u XepreropBuau
3a centeMbap 2023. roguHe (CPIICKH je3HK)
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Saopcenje o prosjecnoj isplacenoj mjesecnoj neto
pla¢i zaposlenih u Bosni i Hercegovini za
septembar 2023. godine (bosanski jezik)
Priopéenje o prosje¢noj isplacenoj mjesecnoj
neto plaéi zaposlenih u Bosni i Hercegovini za
rujan 2023. godine (hrvatski jezik)

BUCOKHU CYACKHU U TYKUJIAYKHU CABJET
BOCHE U XEPHETOBUHE

1051

1052

1053

1054

1055

1056

1057

Onnyka o usmjern OIyke 0 HMCHOBAY CylIHje
BpxoBHor cyna PemybOmmke Cprcke (cprcku
je3UK)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju sudije
Vrhovnog suda Republike Srpske (bosanski
jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju suca
Vrhovnog suda Republike Srpske (hrvatski jezik)
Optyka 0 IpecTaHKy MaHzaTa (CPIICKHU je3UK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Opnyka 0 IpecTaHKy MaHziarta (CPIICKH jEe3UK)
Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
Omiyka 0 UMEHOBawYy mpejcjenauka OCHOBHOT
cynay TpeOumy (CpIICKH je3UK)

Odluka o imenovanju predsjednika Osnovnog
suda u Trebinju (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju predsjednika Osnovnog
suda u Trebinju (hrvatski jezik)

Omiyka O KMCHOBambY 3aMjeHHKA TJIABHOT
OKpPY>XKHOT jaBHOT Tyxuoua OKpYKHOT jaBHOT
Tyxuiamtsa y J[060jy (Cprcku je3uk)

Odluka o imenovanju zamjenika glavnog
okruznog javnog tuzioca Okruznog javnog
tuzilastva u Doboju (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju zamjenika glavnog
okruznog javnog tuzitelja Okruznog javnog
tuziteljstva u Doboju (hrvatski jezik)

Opnyka o uMeHoBamy cynuje KantoHanaHor cyna
y Ty3mu (cprcku je3uk)

Odluka o imenovanju sudije Kantonalnog suda u
Tuzli (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju suca Kantonalnog suda u
Tuzli (hrvatski jezik)

Opnyka o uMeHoBamy cyauje KanroHanaHor cyna
y Ty3mu (cprcku je3uk)
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29

29
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30

30

1058

1059

1060

1061

1062

Odluka o imenovanju sudije Kantonalnog suda u
Tuzli (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju suca Kantonalnog suda u
Tuzli (hrvatski jezik)

Omiyka O HMCHOBamy CTPY4YHOI CapajHHKa y
OmnmruHckH cyn y CapajeBy (CPIICKH je3UK)
Odluka o imenovanju struénog saradnika u
Op¢inski sud u Sarajevu (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju stru¢nog suradnika u
Op¢inski sud u Sarajevu (hrvatski jezik)

Omiyka 0 HMCHOBamy CTPY4YHOI CapajHHKa y
OmnmruHckH cyn y CapajeBy (CPIICKH je3UK)
Odluka o imenovanju struénog saradnika u
Op¢inski sud u Sarajevu (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju stru¢nog suradnika u
Op¢inski sud u Sarajevu (hrvatski jezik)

Omiyka 0 HMCHOBaWy CTPY4YHOI CapajHHKa y
OmnmruHckH cyn y CapajeBy (CPIICKH je3UK)
Odluka o imenovanju struénog saradnika u
Op¢inski sud u Sarajevu (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju stru¢nog suradnika u
Op¢inski sud u Sarajevu (hrvatski jezik)

Omiyka 0 HMCHOBaWy CTPY4YHOI CapajHHKa y
OMNIITHHCKY CYJ Y 3eHUIH (CPIICKHU jE3UK)
Odluka o imenovanju struénog saradnika u
Op¢inski sud u Zenici (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju struénog suradnika u
Op¢inski sud u Zenici (hrvatski jezik)

Omnyka o uMmeHoBawy cymuje Cynma BocHe u
XepueroBuHe (CPIICKH jE€3UK)

Odluka o imenovanju sudije Suda Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju suca Suda Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

BPYUKO-IT'AC OCUT'YPAIGE JI.JI. BPYKO

1063

Omiyka O wuMeHOBamy wWiaHoBa HanzopHor
onbopa JIMOHMYKOTr MAPYIITBA 32 OCHIypame
"Bpuko-rac ocurypame" bpuko (CpIICKH je3HUK)
Odluka o imenovanju ¢lanova Nadzornog odbora
Dionickog drustva za osiguranje "Brcko-gas
osiguranje" Brcko (bosanski jezik)

Odluka o imenovanju ¢lanova Nadzornog odbora
Dioni¢kog drustva za osiguranje "Brcko-gas
osiguranje" Brcko (hrvatski jezik)
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Wsnasau: Onamrena ciyx6a Jloma Hapona ITapnamenrtapue ckymurriune bocue u Xepueroune, Tpr buX 1, CapajeBo - 3a u3maBaya: cexperapka Jloma Hapoaa
TMapnamentapre ckynmruHe bocue n Xepuerosune I'opnana JXuskosuh - Ilpunpema u auctpudynuja: JIT HIO Ciyx6enn muct buX Capajeo, Ilemana Bujeanha
39/11I - Oupexrop: Jparan [pycuna - Tenedouu: Lenrpana: 722-030 - Tupekrop: 722-061 - Ipermnara: 722-054, daxc: 722-071 - Ornacuu onjern: 722-049, 722-050,
taxkc: 722-074 - Cnyx6a 3a npaBHe 1 ommTe mocnose: 722-051 - PauyHoBomcTBO: 722-044, 722-046 - Komeprmjana: 722-042 - TIpetmnara ce yTBphyje momyrouuimse, a
ymiara ce Bpun YHAITPUJEN y kopuct pauyna: UNICREDIT BANK JIJ1 338-320-22000052-11, ASA BAHKA JI1 CapajeBo 134-470-10067655-09, ADDIKO
BANK AJ] Bamwa Jlyka, ¢punmjana Bpuko 552-000-00000017-12, RAIFFEISEN BANK JI/T buX CapajeBo 161-000- 00071700-57 - IlItamna: "YHHOHHHBECTIUIACTHKA"
n. a. CapajeBo - 3a mrramnapujy: Myxamen Mupsuh - Pexnamaruje 3a nenpumibere 6pojese npumajy ce 20 1aHa o U31acka riacuia.

"Cnyx6enu rnacHuk buX" je ynucan y eBHICHIM]Y jaBHHX TJIacHIIa MOJ peHuM OpojeM 731. Ymue y cyncku perucrap kox Kantonansor cyna y Capajesy, 6poj YO/I -
2168/97 onm 10.07.1997. rogune. - Mnentudukamujcku 6poj 4200226120002. - ITopesun 6poj 01071019. - IIAB 6poj 200226120002. Moaumo mpeTmiaTHUKE aa
o6aBe3Ho nocrase cBoj I1]IB 6poj paan m3naBama nopecke ¢pakrype. IIpermiara 3a I monyroaumre 2023. 3a "Cnyx6enu rnacuuk buX" n "Melynapoane yrosope"
120,00 KM, "Cnyx6ene noune ®enepannje buX" 110,00 KM.
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